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1. WPROWADZENIE

2. OPIS

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazéwek z rozdziatéw ,22. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i,23. Rozwiazywanie probleméw”.
Jezeli préby rozwiazania problemu okazg sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarandji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej

do urzadzenia.
#  Pobierzw
[ ¢ App Store

1.3  Pobierz App!

DE’'LONGHI

\ POBIERZ Z |
}/’ Google Play

Dzieki App De’Longhi Coffee Link mozna zdalnie zarzadzac nie-
ktorymi funkcjami.
W App znajduja sie réwniez informacje, porady i ciekawostki na
temat $wiata kawy. Wszystkie informacje na temat posiadanego
ekspresu do kawy w zasiegu reki.

S\
Ten symbol wskazuje funkcje, ktdrymi mozna zarzadzac

lub skonsultowac za pomoca App.

Mozna réwniez stworzy¢ do maksymalnie 6 nowych napojow i
zapisac je w pamieci waszego ekspresu.
Zwré¢uwage!
Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ urzadzer na ,compatibledevices.
delonghi.com”.

2.1 Opis urzadzenia (str.3- A)

A1. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A2. Miejsce na miarke do kawy mielonej

A3. Lejek do kawy mielonej (wyjmowany)
A4. Pojemnik na ziarna (1)

A5. Pokrywa pojemnika na ziarna (I1)

A6. Pojemnik na ziarna (1l)

A7. Pokrywa pojemnika na ziarna (Il)

A8. Przycisk U): aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekspres (stand by)
A9. Tacka nafilizanki

A10. Drzwiczki dostepu do rurek

A11. Rurki

A12. Wytacznik gtéwny (ON/OFF)

A13. Gniazdo tacznika kabla zasilajacego
A14. Regulowany panel sterowania

A15. Przycisk otwierania przednich drzwiczek
A16. Przednie drzwiczki

A17. Dysza kawy z regulowana wysokoscia
A18. Pojemnik na fusy

A19. Podstawka na filizanki

A20. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A21. Kratka tacki

A22. Tacka na skropliny

A23. Drzwiczki dolewania wody do zbiornika
A24. Pokrywa zbiornika na wode

A25. Zbiornik na wode

A26. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A27. Wyjmowany automat zaparzajacy

2.2 Opis home page (strony gtéwnej ) (str. 2 - B)

B1. Wyswietlacz

B2. Mozliwe do zaprogramowania profile (patrz,16. WYBRA-
NIE WEASNEGO profilu”)

B3. Strzatka przewijania

B4. Do wyswietlania i ewentualnie spersonalizowania usta-
wien napojéw

B5. Napoje mozliwe do wybrania (wybér bezposredni)

B6. Menu ustawieri ekspresu

B7. Kontrolka zadania odkamieniania

B8. Kontrolka zadania czyszczenia pojemnika na mleko

B9. Kontrolka zuzycia filtra

B10. Kontrolka ostrzegajaca o braku ziaren kawy

2.3 Opis akcesoriow (str.2 - ()

(1. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test” (za-
taczony na str. 2 instrukcji w jezyku angielskim)

(2. Miarka do kawy mielonej (umieszczona w gniezdzie (A2))

(3. Odkamieniacz

(4. Filtr zmiekezajacy
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Pedzelek do czyszczenia

Kabel zasilajacy

Pojemnik na kostki lodu (2 sztuki)
Wycior

Szmatka

2.4 Opis pojemnika na mleko

(str.2-D)

D1. Pokrywa pojemnika na mleko

D2. tacznik-zaczep pojemnika na mleko (wyjmowany do
(zyszczenia)

Drzwiczki do napetniania mlekiem

przycisk odczepiania pokrywki pojemnika na mleko
Rurka zanurzana w mleku

Dysza mleka (z regulowana wysokoscia)

Pojemnik na mleko

Zbiornik termiczny

D3.
D4.
D5.
Dé.
D7.
D8.

2.5 Opis,Mix carafe”

(str.2-E)

E1. Pokrywka,Mix carafe”

E2. tacznik-zaczep mix carafe (wyjmowany do czyszczenia)
E3. Lejek

E4. Rurka wytwarzania pary (element,choco”)

E5. Mieszadto czekolady (element,choco”)

E6. Mieszadto aero (element ,aero”)

E7. Karafka,Mix carafe”

E8. Suwak odczepiania lejka

2.6 Opis dyszy goracej wody/pary

(str.2-F)

F1. Korpus dyszy

F2. t3cznik-zaczep dyszy (wyjmowany do czyszczenia)
F3. Przycisk odczepiania dyszy

F4. Dysza do goracej wody i pary

F5. Dysza do spieniania mleka

3. PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA

Zwré¢uwage!

- Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzy-
ciu kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie jej slady. Gwarantujemy, ze niniejszy
ekspres do kawy jest nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,19. Programowanie
twardosci wody”.

Panel sterowania (B) mozna wyregulowac celem uzyska-
nia lepszej widocznosci strony gtéwnej.

Wrozy¢ tacznik kabla zasilajacego (C6) do gniazda (A13)
znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia, podfaczy¢ urzadzenie
do sieci elektrycznej (rys. 1) i upewnic sie, ze wytacznik
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gtéwny (A12), umieszczony z tytu urzadzenia, jest wcisnie-

ty (rys. 2);

“WYBIERZ JEZYK": Wcisna¢ flage odnoszaca sie do jezyka,

ktdry chce sie wybrac.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyswietlaczu (B1)urzadzenia:

3. ,NAPEENI) ZBIORNIK NA WODE. NACISNI) PRZYCISK Z PRA-

WEJ STRONY, BY OTWORZYC PRZEDNIE DRZWICZKI":

« Wcisnac przycisk (A15) i otworzy¢ drzwiczki (A16) (rys.
3);

+ Wyjac zbiornik na wode (A25) (rys. 4), napetnic¢ do po-
ziomu MAX (wybitego na wewnetrznej stronie zbiorni-
ka) Swiezq woda (rys. 5);

«Ponownie wtozy¢ zbiornik na miejsce (rys. 6) i zamkna¢
drzwiczki;

« Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody/pary (F) zostata za-
tozona narurki (A11) (rys. 7) i ustawi¢ pod nig pojemnik
(rys. 8) 0 minimalnej pojemnosci 100 ml;

+ Wcisnac,Dalej".

,NAPEENIJ ZBIORNIKI NA ZIARNA | WCISNLJ Dalej”: napetnic

pojemniki na ziarna (1) (A4) i, jezeli zechce sie réwniez uzy¢

innej mieszanki kawy, pojemnik na ziarna (1) (A6) (rys.

12), nastepnie potwierdzi¢ wciskajac,Dalej"

,OBWOD PUSTY. NACISNIJ Ok, ABY ROZPOCZAC NAPEENIA-

NIE”: potwierdzi¢ wciskajac,Ok”;

,JRWA KONFIGURACJA EKSPRESU. WtACZ PONOWNIE PO

WYLACZENIU": urzadzenie wytworzy wode z dyszy (rys. 9);

7. Urzadzenie wytaczy sie.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytko-

wania. Whczyc¢ ekspres jak wskazano w rozdziale 4. Wiaczenie

urzadzenia”.

Zwroc Uwage!

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappuc-

cino celem uzyskania zadowalajacego efektu w filizance.

Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-

tego urzadzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w

miare napetniania obwodu.

Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,

normalng rzeczg jest hatas gotujacej sie wody: z czasem

hatas sie zmniejszy.

2.

4, WEACZENIE URZADZENIA

Zwroé Uwage!

«  Przed whyczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze gtow-
ny wyfacznik (A12) jest wcidniety (rys. 2).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wyko-
nuje cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna prze-
rwac. Bedzie gotowe do uzycia wylacznie po zakoriczeniu
takiego cyklu.




1. Aby wiaczy¢ urzadzenie, wcisnac przycisk Q) (A8)(rys.
10): na wyswietlaczu (B1)pojawi sie komunikat ,NAGRZE-
WANIE W TOKU";

2. Pozakofczeniu nagrzewania, rozpocznie sie etap ptukania
goraca woda wyptywajaca z dyszy kawy(A17) i pojawi sie
komunikat, PLUKANIE W TOKU, UWAGA: GORACA WODA Z
DYSZ!"; w ten sposéb, oprécz podgrzewania bojlera urza-
dzenie wprowadzi goraca wode do wewnetrznych obwo-
dow, aby i one zostaty podgrzane.

Zwroc uwage! Pierwsze uzycie:

3. ,ZOBACZ FILM WPROWADZAJACY | ROZPOCZNIJ KORZY-
STANIE Z TWOJEGO NOWEGO EKSPRESU”: wcisnac,0k” aby
obejrzec krotki filmik na stronie gtownej;

4. EKSPRES JEST GOTOWY DO UZYTKU. DELEKTUJ SIE SWOJA
KAWA!": wcisnac ,0k” aby wejé¢ na strone gtdwna (ekran
gtéwny) (lub wcisna¢ ,Powtorz’, aby ponownie obejrzec
film).

Temperatura urzadzenia bedzie prawidtowa, gdy pojawi sie

strona gtéwna,WYBIERZ ULUBIONY".

5. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

1. W celu wytaczenia urzadzenia, nacisna¢ na przycisk U)
(A8) (rys. 10).

2., WYEACZANIE W TOKU": jezeli jest to przewidziane, urza-
dzenie przeprowadzi ptukanie goraca woda przez dysze
kawy (A17), a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

2Zwroc Uwage!

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,

nalezy je odtaczyc od sieci elektrycznej:

1. Najpierw wytaczy¢ urzadzenie, wciskajac przycisk Q)
(rys. 10);

2. zwolni¢ gtéwny wytacznik (A12), umieszczony z tytu urza-
dzenia (rys. 2).

Uwaga!

Nigdy nie wciskac gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest

wiaczone.

6. USTAWIENIA MENU

6.1 Plukanie

Za pomocg tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode z dyszy
kawy (A17) i dyszy goracej wody/pary (F), jezeli zatozona, w
celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urzadzenia.
Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml pod dysza
goracej wody (rys. 8).

Aby uaktywnic taka funkcje, postepowac w nastepujacy sposéb:
1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybrac pozycje,Ptukanie";

3., Umies¢ pojemnik 0,51 pod dyszami. Naciénij Ok, aby roz-
pocza¢”Wcisna¢ Ok, aby rozpocza¢ wytwarzanie: po kilku
sekundach, najpierw z dyszy kawy a nastepnie z dyszy go-
racej wody (jezeli zatozona), wyptynie goraca woda, ktdéra
umyje i nagrzeje wewnetrzny obwdd urzadzenia (rys. 11);
na wyswietlaczu (B1)pojawia sie napis ,Ptukanie w toku.
Uwaga: goraca woda z dysz!”;

4. Aby przerwac funkcje, nalezy weisna¢ przycisk ,Usun” lub
poczekac na automatyczne wytaczenie.

Zwré¢uwage!

Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukar;

Jest normalne, ze po takiej funkcji, w pojemniku na fusy
(A18) znajduje sie woda.

6.2 Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,18. 0dkamienianie”.

6.3 (zyszczenie poj. na mleko

Za pomocg tej funkgji, przed wtozeniem do lodowki, mozna wy-

czysci¢ pojemnik na mleko (D). W celu wyczyszczenia postepo-

wac w nastepujacy sposob:

1. Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na mleko na rur-
kach (A11) (rys. 22): urzadzenie wyemituje sygnat dZwie-
kowy (jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

2. Wyregulowac dysze mleka (D6) przekrecajac w lewo (rys.

);

Ustawi¢ pojemnik pod dysza mleka (rys. 26);

Wecisna¢ na menu ustawien;

Wybrac pozycje, (zyszczenie poj. na mleko”;

,Ustaw pojemnik pod dysza mleka. Naci$nij Ok, aby prze-

prowadzic czyszczenie pojemnika na mleko”;

7. Wcisnac, 0k, aby rozpoczac cykl czyszczenia:, (ZYSZCZENIE
POJEMNIKA NA MLEKO W TOKU. UMIESC POJEMNIK POD
DYSZA MLEKA” (rys. 26): z dyszy mleka wyptynie goraca
woda, ktdra zostanie automatycznie przerwana po zakon-
(zeniu czyszczenia.

8. Przed wyjeciem karafki na mleko, ustawi¢ dysze mleka na
pozycji spoczynku, przekrecajac ja w prawo.

Zwrdo¢uwage!

- Nigdy nie wyjmowac karafki na mleko, chwytajac za dysze
mleka.

« Wkazdej chwili mozna przerwac cykl czyszczenia, weiska-
Jac,Stop”;

W niektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczekac na nagrzanie sie ekspresu;

+  Pojemnik moze by¢ przechowywany w loddwce.

ANl



6.4 Regulacja stopnia zmielenia kawy

Urzadzenie posiada 2 mtynki do kawy, ktdre znajduja sie obok

pojemnikéw na ziarna (1) (A4) i (Il) (A6). Mtynkéw do kawy nie

nalezy regulowac, przynajmniej poczatkowo, poniewaz jest sa
one fabrycznie ustawione na odpowiednie wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sig, ze kawa

jest zbyt staba i z matg iloscig pianki lub jest wytwarzana zbyt

wolno (kropla za kropla), mozna dokonac korekty.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybracpozycje,Regulacja st. zmielenia”: na wyswietlaczu

pojawi sie film instruktazowy wskazujacy uzyteczne po-

rady na temat stopnia zmielenia kawy: jezeli chce sie go
pomina¢, weisnac ,Pomirt’, jezeli nie, wcisnac ,Dalej” aby
go obejrze¢;

“Wybierz mtynek do kawy [I] lub [II] i wyreguluj poziom

zmielenia w dostepnym zakresie”:

« Wybra¢ mtynek, ktdry chce sie wyregulowac (L'J lub
ULy,

« Wybraczadany poziom zmielenia, zgodnie ze wskazéw-
kami z filmu instruktazowego, bezposrednio wciskajac
na jedna z cyfr mozliwych do wybrania we wskazanym
zakresie;

Weisna¢, 0k":"Roznica rezultatu w filizance bedzie zauwa-

zalna po 5 zaparzeniach”;

Weisna¢, 0k”i zaparzy¢ 5 napojéw na bazie kawy, uzywajac

miynka wybranego w punkcie 3, aby uaktywni¢ czynnosc.

6.

Zwréc uwage!

+ Zaleca sie przeprowadzenie dodatkowych zmian tylko po

zaparzeniu przynajmniej 5 kaw od momentu wykonania

wskazanej procedury. Jezeli parzona kawa bedzie wciaz
niezadowalajaca, powtdrzy¢ procedure.

Nie mozna wykonac wiecej niz jedna regulacje naraz, jezeli

nie zaparzy sie wczesniej przynajmniej dwdch napojéw na

bazie kawy przy uzyciu mtynka wybranego w punkcie 3.

Jezeli chee sie powr6ci¢ do ustawien fabrycznych mtynka

(wskazanych gwiazdka), wcisna¢ ,.Domyslny” i przygoto-

wac 5 napojow na bazie kawy.

6.5 Filtr wody
Instrukcje dotyczace filtra (C6) znajduja sie w rozdziale,,20. Filtr
zmiekczajacy”

6.6 Twardosc wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
rozdziale,,19. Programowanie twardosci wody”.

6.7 0godlne
1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);
2. Wybra¢ pozycje,0GOLNE”;
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Mozna tutaj uaktywni¢ lub dezaktywowac, zwyczajnym do-
tknieciem, nastepujace funkgje:

,Sygnat dzwiekowy”: gdy jest aktywny, przy kazdej czyn-
nosci urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy.

“Podswietl. filizanki”: za pomoca tej funkgji uaktywnia sie
lub dezaktywuje lampki podswietlajace filizanke, znajdu-
jace sie pod dysza kawy (A17).

,Oszczedzanie energii”: dzieki tej funkcji mozliwe jest
uaktywnienie lub dezaktywowanie trybu oszczedzania
energii. Gdy funkcja jest aktywna, gwarantuje mniejsze
zuzycie energii, zgodnie z normatywami europejskimi. Aby
wskaza, ze jest ona aktywna, na ikonie menu ustawier
(B6) pojawi sie @

6.8 Auto wytaczenie
Mozna ustawi¢ godzine auto wyfaczenia, aby urzadzenie wy-
faczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 godzinach

nieuzywania.

Aby zaprogramowac auto wytaczenie, postepowac w nastepu-

jacy sposéb:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybra¢,Auto wyfaczenie”;

3. Wybra¢ zadany zakres czasu (15, 30 minut lub 1 godz., 2
lub 3 godz.).

4. Wdisnac <, aby powrdci¢ na strone gtéwna z zapisanym

nowym ustawieniem.

6.9 Bluetooth

Za pomoca tej funkcji mozna uaktywnic lub dezaktywowac PIN
bezpieczenistwa umozliwiajacy potaczenie urzadzenia mobilne-
go z ekspresem. Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybra¢ pozycje, Bluetooth”;

3. ,Pobierzaplikacje COFFEE LINK. Dla wigkszego bezpieczen-
stwa aktywuj zabezpieczenie PIN i zmien kod PIN za pomo-
c aplikaqji“: uaktywni¢ lub dezaktywowac zabezpieczenie
PIN weiskajac kursor przy pozydji, Zabezpieczenie PIN".

4. Wcisna¢ <", aby powrdci¢ na strone gtéwna z zapisanym

nowym ustawieniem.
Ustawiony na ekspresie PIN to ,0000": zaleca sie ustawienie
wiasnego PIN bezposrednio w Aplikagji.
Zwrdé¢uwage!
Numer seryjny urzadzenia, widoczny w funkdji, Bluetooth”, po-
zwoli Parstwu zidentyfikowac ekspres w momencie potaczenia
ekspresu z App.

6.10 Wybor jezyka
Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu, nalezy:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);
2. Wybrac pozycje,Wybierz jezyk”;
3. Wcisnac flage odnoszaca sie do jezyka, ktéry chce sie wy-

bra¢ (wcisna¢ przycisk ,Dalej” lub ,Wr6¢” aby wyswietlic



wszystkie dostepne jezyki): wyswietlacz zaktualizuje sie
zaraz po wybraniu jezyka.

Wcisna¢ <", aby powrdcic na strone gtéwna z zapisanym
nowym ustawieniem.

6.11 Oprdznianie obwodu

Przed okresem nieuzytkowania, aby woda nie zamarzla w
wewnetrznych obwodach lub odwiezieniem urzadzenia do
centrum serwisowego zaleca sie opréznienie jego obwodu
hydraulicznego.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ na menu ustawier (B6);

2. Wybrac pozycje,Oprdznij obwéd”;

3., Naci$nij Ok, aby rozpocza¢ opréznianie obwodu:” Weisnac
0K

4. ,0préznij pojemnik na fusy i tacke na skropliny”: po wyko-
naniu wskazanych instrukgji, wcisnac, Dalej”;

5., Umies¢ pojemnik 0,51 pod dyszami. Nacisnij Ok, aby na-
petnic filtr”: po wykonaniu instrukji, wcisnac, 0k”;

6. ,Plukanie w toku. Uwaga: goraca woda z dysz!": urzadze-
nie przeprowadzi ptukanie przez dysze kawy (A17);

7. ,Opréznij tacke na skropliny”: po catkowitym opréznieniu
zbiornika, wcisnac,,Dalej”;

8., Wyjmij filtr wody”: po wyjeciu filtra wcisna¢, Dalej”;

9., Wtéz zbiornik na wode. Nacisnij Ok, aby oprdzni¢ obwdd”:
zatozy¢ zhiornik i wcisnac,,0k”;

10. ,Opréznianie obwodu hydraulicznego w toku”: poczekac,
az urzadzenie wykona oproznianie (Uwaga: z dysz wy-
dobywa sie goraca woda!). W miare jak obwdd opréznia
sie, hafas urzadzenia moze sie nasili¢: jest to zupetnie
normalne.

11. ,Oproznij tacke na skropliny”: wyjac, oprozni¢ i ponownie
umiesci¢ na miejscu tacke na skropliny, nastepnie wcisnac
,Dalej”;

12. ,Opréznianie zakoriczone. Naciénij Ok, aby wytaczy¢”: naci-

$nij Ok, aby wytaczy¢”: weisnac,, 0k
Przy kolejnym wiaczeniu urzadzenia, postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami wskazanymi w rozdziale ,3. Pierwsze wiaczenie
urzadzenia”.

6.12 Zmiana profilu

Za pomoca tej funkcji mozna zmienic¢ obraz i kolor ikony kazdego
profilu. Aby spersonalizowac ikong, nalezy:

1. Wcsna¢ na menu ustawien (B6);

Wybrac pozycje,,Zmien profil”;

,Wybierz profil do zmiany”: wybrac profil i wcisna¢,Dalej”;
,Wybierz ulubiong ikone i kolor. Uzyj aplikacji COFFEE LINK
aby ustawi¢ nazwe profilu”: spersonalizowa¢ i wcisna¢
,OK’, aby potwierdzic.

Weisna¢, <, aby powrdcic na strone gtéwna z zapisanym
nowym ustawieniem.

2.
3.
4
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6.13 Ustawienia fabryczne

Dzieki tej funkji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia menu

oraz ustawienia uzytkownika do wartosci fabrycznych (z wyjat-

kiem jezyka, ktdry pozostaje i statystyki).

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

2. Wybra¢ pozycje,Wartosci fabryczne”;

3. “Naciénij Ok, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne lub

przejdz na kolejna strone, aby zresetowac jeden profil”:
+Aby przywrdci¢ ustawienia urzadzenia do wartosci fabrycz-
nych: weisna¢, 0k”;

« Aby przywréci¢ ustawienia pojedynczych profili do war-
tosci fabrycznych: weisnac strzatke, aby przejé¢ do ko-
lejnej strony, wybra¢ profil do ponownego ustawienia
i wisnac, Ok

,Nacisnij Ok, aby potwierdzi¢ przywrdcenie ustawien fa-

brycznych”: weisna¢, 0k”;

,Ustawienia fabryczne przywrécone”: weisnac ,0k’, aby

wyjs¢ z menu i powrci¢ na strone gtéwna (ekran gtéwny).

Zwré¢uwage!

Po przywrdceniu wartosci fabrycznych (nie pojedynczych profili)

na urzadzeniu, ponownie pojawi sie film wprowadzajacy.

6.14 Statystyki

W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietli¢, nalezy:

1. Wcisna¢ na menu ustawien (B6);

5.

2. Wybra¢ pozycje, Statystyki”: wyswietli¢ dane przegladajac
strony za pomoca,,Dalej” lub, Wr6¢”.
3. Wsna¢, <", aby powrdci¢ do strony gtdwnej.
7. PRZYGOTOWANIE KAWY
7.1  Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach
Uwaga!

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych

ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,

ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do pojemnikéw (1) (A4) i/lub (Il)
(A6) (rys. 12);

2. Ustawic¢ Tlub 2 filizanki pod otworami dyszy kawy (A17);

3. Obnizy¢ dysze, aby znalazta sie jak najblizej filizanki (rys.
13): w ten sposéb uzyska sie lepsza pianke.

4. Wybrac zadany rodzaj kawy jak wskazano w nastepnych

paragrafach.

7.2 Twoja kawa za pomoca jednego dotkniecia

W celu przygotowania napoju na bazie kawy, wcisna¢ bezpo-
Srednio na stronie gtéwnej (B) ikone odnoszaca sie do zadane-
go rodzaju kawy (np. Espresso, rys. 14): urzadzenie rozpocznie



przygotowywanie. Na wyswietlaczu (B1) pojawi sie ikona
wybranego napoju i pasek postepu, wypetniajacy sie w miare
trwania przygotowywania, jak réwniez opis kazdego pojedyn-
czego etapu (mielenie, parzenie kawy).

Po zakorczeniu przygotowywania, na panelu pojawi sie ko-
munikat ,Twéj napdj jest gotowy!”: urzadzenie jest gotowe do
ponownego uzycia.

7.3 Personalizacja napoju

Aby przygotowac napéj na bazie kawy wedtug spersonalizowa-

nych parametréw, nalezy:

1. Wisna¢ @ pod ikong odnoszaca sie do zadanego rodza-
jukawy (np. Espresso, rys. 15): na wyswietlaczu (B1) poja-
wig sie parametry, ktére mozna spersonalizowa¢ wedtug
wiasnego uznania:

llos¢ O] U]
O]

Aromat ° 0

Typ kawy .
ey OuUYy O&=

Temperatura g i
®

Zwro¢uwage!

Gdy wybierze sie ,kawe mielong’, ale zadany napéj nie nadaje
sie do takiego trybu, pojawi sie komunikat ,NIE MOZNA UZYC
TRYBU KAWY MIELONEJ DO PRZYGOTOWANIA TEGO NAPOJU".

2. Po ustawieniu parametréw, wcisna¢ 1X @/ , aby przygo-
towac 1 filizanke lub, w przypadku przewidzianych napo-
jow, 2X\&/\& aby przygotowac 2 filizanki: urzadzenie
rozpocznie parzenie i na wyswietlaczu pojawi sie ikona
wybranego napoju z paskiem postepu, ktéry wypetnia sie
W miare przygotowywania jak rowniez opis kazdego poje-
dynczego etapu (mielenie, parzenie kawy);

3. Po zakorczeniu parzenia, na wyswietlaczu pojawi sie
napis: ,Twoj napdj jest gotowy! Czy chcesz zapisa¢ nowe
ustawienia?”;

4. Wcisna¢ ,Zapisz", aby zapisa¢ lub ,Usur” aby przywrécic
poprzednie parametry.

Zwré¢uwage!

Jezeli zostang zapisane, nowe ustawienia pozostang w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

5. ,Nowe ustawienia zostaty zapisane w aktywnym profi-

lu”: wcisna¢ ,0K", aby powrdci¢ do strony gtdwnej (ekran
gtéwny).
Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

m

7.4 Przygotowanie kawy z kawy mielonej
Uwaga!
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzic ekspresu. W
takim przypadku ekspres mégtby ulec uszkodzeniu.
Wsypywa¢ zawsze tylko 1 pfaska miarke (C2) kawy, w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzi¢ lub zapchac lejek (A3).
+  Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygoto-
wac tylko jedna filizanke kawy.
Przygotowujac kawe LONG: W pofowie przygotowy-
wania, pojawi sie komunikat ,WSYP KAWE MIELONA,
MAKSYMALNIE JEDNA MIARKA”: wsypac pfaska miarke
kawy mielonej i wcisnac, 0k
Nie mozna przygotowac kawy DOPPI0+ uzywajac kawy
mielonej.
1. Podnies¢ pokrywke lejka do kawy mielonej (A1) (rys. 16);
OTWARTY POJEMNIK NA KAWE MIELONA. CZY CHCESZ UZYC
KAWY MIELONEJ?": Wcisna¢ ,Dalej’, aby kontynuowac (lub
,JUsur’, aby przerwac i powrdcic na strone gtéwna);
,WSYP KAWE MIELONA, MAKSYMALNIE JEDNA MIARKA":
upewnic sie, ze lejek(A3) nie jest zatkany, nastepnie wsy-
pac ptaska miarke kawy mielonej (rys. 13).
+ Wcisnac, 0k, aby kontynuowac przygotowanie;
Na wyswietlaczu pojawi sie strona gtéwna wyswietlajaca
,TRYB KAWY MIELONEJ": postepowac, jak wskazano w po-
przednich paragrafach, 7.2 Twoja kawa za pomocg jednego
dotkniecia”lub,,7.3 Personalizacja napoju”.
Zwrocuwage!
Jezeli chce sie wyjs¢ z trybu kawy mielonej, po wykonaniu punk-
tu 4, otworzy¢ pokrywke kawy mielonej i wcisnac, Usur”.

7.5 0gdlne wskazowki na temat
przygotowywania napojow na bazie kawy
Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie wciskajac,Stop” lub
Usur”.

«  Podczas uzycia, na wyswietlaczu pojawia sie nastepu-
jace komunikaty (,NAPEENIJ ZBIORNIK ZIMNA WODA',
,OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY” ,OPROZNI) TACKE NA
SKROPLINY” itp.), ktérych znaczenie opisano w rozdziale
,22. Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba, z
matg pianka lub jest zimna, nalezy przeczyta¢ wskazéw-
ki podane w rozdziale ,6.4 Regulacja stopnia zmielenia
kawy”irozdziale,23. Rozwigzywanie problemow”.

Jesli tryb ,Oszczedzania Energii” jest aktywny, wytwarza-
nie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund



7.6  Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

«  przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac ,Plukanie” w menu
ustawien (B6)(patrz paragraf 6.1 Ptukanie”);

«ogrza¢ goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody,
patrz rozdziat, 13. Przygotowywanie goracej wody”);

« zwiekszy¢ temperature kawy (paragraf 7.3 Personalizacja
napoju”).

8. DZBANEK KAWY

W celu przygotowania napoju, wcisna¢ bezposrednio

na ikone dzbanka kawy na stronie gtéwnej, a nastepnie:

1., USTAWIENIA NAPOJU": na wyswietlaczu pojawia sie pa-
rametry, ktore mozna spersonalizowac na podstawie wta-
snych upodoban:

Filizanki 02 Oxx@ Oexw

Aromat 0 0

Typ kawy @oul OUL

Temperatura q ]
®

2. Umiesci¢ dzbanek pod dyszami kawy (A11): wybierajac

azyli:

Wybrana dawka llos¢ (ml)
2x@p 250
4x@p 500
6X@P 750

3. Wcisna¢,Dalej’, aby przejéc do kolejnego etapu;

4. Jezeli wybierze sie 4 lub 6 filizanek, na wyswietlaczu po-
jawi sie: ,Zostang wykonane 2 (lub 3) parzenia. Napetnij
zbiornik wodg i pojemniki ziarnami jezeli konieczne”: po
upewnieniu sie o wystarczajacej ilosci wody i kawy wci-
snac Ok;

5. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na panelu ste-
rowania pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek poste-
pu, wypetniajacy sie w miare postepu przygotowywania,
jak réwniez opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie,
parzenie kawy).

Po zakoniczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.

Zwré¢uwage!

« ,Usui”lub,Stop”: wcisna¢, jezeli chee sie catkowicie prze-
rwac przygotowywanie i powrdcic na strone gtéwna.

OSTRZEZENIE:

Po przygotowaniu dzbanka kawy, przed
przygotowaniem kolejnego napoju pocze-
ka¢ 5 minut, az ekspres ostygnie. Ryzyko
przegrzania!

9. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH
Zwrd¢ Uwage!

Aby unikna¢ stabo spienionego mleka lub pianki z duzymi pe-
cherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pojemnik na mleko (D) jak

opisano w paragrafach 9.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po
kazdym uzyciu"i,17.10 Czyszczenie pojemnika na mleko’”.

9.1 Napeinianie i mocowanie pojemnika na

mleko

1. Wcisna¢ przyciski odczepiania (D4) i podnies¢ pokrywke
(D7) (rys.18);

2. Napehni¢ pojemnik (D7) wystarczajacg iloscig mleka, nie
przekraczajac znajdujacego sie na nim wskaznika MAX
(rys. 19). Nalezy pamietac, ze kazda kreska wskazana na
pojemniku odpowiada okoto 100 ml mleka;

Zwroéuwage!

«  Aby uzyska¢ bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5° ().

Jezeli tryb ,Oszczedzanie energii” jest aktywny (patrz pa-
ragraf ,6.7 0gdlne”), wytwarzanie napoju moze wymagac
kilku sekund.

3. Upewnicsie, ze rurka zanurzana w mleku (D5) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywki pojemnika na
mleko (rys. 20);

4. Ponownie zaczepic¢ pokrywe na pojemniku na mleko;

Zwro¢uwage!

Na pokrywece znajduja sie drzwiczki (D3), aby dola¢ mleka: je-

zeli podczas przygotowywania, brakuje mleka, dola¢ go przez

drzwiczki, nie wyjmujac karafki i zakoriczy¢ przygotowywanie
napoju.

5. Jezeli jest zatozona dysza goracej wody/pary (F1) nalezy ja
zdjac weiskajac przycisk odczepiania (F3) (rys. 21);

6. Popychajac do korica, zaczepi¢ pojemnik na mleko (D)
na rurkach (A11)(rys. 22): urzadzenie wyemituje sygnat
dzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

7. Wyregulowac dysze mleka (D6) przekrecajac w lewo (rys.
);

8. Ustawi¢ odpowiednio duza filizanke pod otworami dyszy
do kawy (A17) i pod dysza mleka (rys 24);

9. Wybra¢ napdj, jak wskazano w ponizszych paragrafach.



9.2 Twoj napdj mleczny za pomoca jednego
dotkniecia

Aby przygotowa¢ napoje mleczne, bezposrednio wcisna¢ na

stronie gtéwnej (B) ikone odnoszaca sie do Zadanego napoju:

urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na panelu sterowa-

nia pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu, wy-

petniajacy sie w miare postepu przygotowywania, jak réwniez

opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie, parzenie kawy,

wytwarzanie mleka itd.).

Po zakoficzeniu przygotowywania, na panelu pojawi sie ko-

munikat ,Twéj napdj jest gotowy!”: urzadzenie jest gotowe do

ponownego uzycia.

Zwro¢ Uwage!

Po zakoficzeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszyc ilos¢

kawy, wystarczy wcisna¢ przycisk,, Extra”: po osiagnieciu zada-

nej ilosci, weisnac, Stop’”.

9.3 Personalizacja napoju

Aby przygotowa¢ napéj mleczny nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wcisna¢ @ pod ikong odnoszaca sie do zadanego napo-
ju: na wyswietlaczu pojawia sie parametry, ktére mozna
spersonalizowac wedtug wtasnego uznania:

Aos¢” 1% UJ
®
,Pianka” - -
@ ‘ @®
NO MIN MED MAX
,Aromat” 0 0
» ®
Jyp kawy”
ey OuUy O&=
Jlemperatura” I3 i
®
2. Po ustawieniu parametrow, wcisna¢ 1X '@/ aby przygo-

towac jedna filizanke lub, w przypadku okreslonych napo-
jow, 2 X &/ @/, aby przygotowac 2 filizanki;

Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na panelu stero-
wania pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu,
wypetniajacy sie w miare postepu przygotowywania, jak
rowniez opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie, przy-
gotowywanie mleka, parzenie kawy itd.).

Po zakoriczeniu parzenia, na wyswietlaczu pojawi sie
napis: ,Twdj napéj jest gotowy! (zy chcesz zapisa¢ nowe
ustawienia?”;

Weisna¢ ,Zapisz”, aby zapisa¢ lub ,Usur” aby przywrécic
poprzednie parametry.
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Zwrécuwage!

Jezeli zostana zapisane, nowe ustawienia pozostang w pamieci

TYLKO w wybranym profilu.

6. ,Nowe ustawienia zostaty zapisane w aktywnym profi-
lu”: wcisnac ,0k, aby powréci¢ do strony gtéwnej (ekran
gtdwny).

Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

9.4 Zalecanailo$¢ pianki
Dla kazdego napoju mlecznego jest fabrycznie ustawiony okre-
Slony poziom pianki (patrz w ponizszej tabeli).

Opis Zalecana do...
NIEPIANKA | CAFFELATTE
AMIN” FLAT WHITE
PIANKA
,SRED” LATTE MACCHIATO / 2X LATTE MACCHIATO
PIANKA
MAKS CAPPUCCINO/ 2X CAPPUCCINO /
PIANKA | CAPPUCCINO+ / ESPRESSO MACCHIATO /
- CAPPUCCINO MIX / 2X CAPPUCCINO MIX/
GORACE MLEKO (spienione)

Mozna ustawic inny poziom pianki, w zaleznosci od wiasnych
upodoban, zgodnie z instrukcjami wskazanymi w paragrafie
,9.3 Personalizacja napoju”.

Zwrocuwage!

Osiagi systemu mleka i jako$¢ pianki zalezg od rodzaju mleka
lub napoju rodlinnego; jezeli system nie spienia prawidtowo,
zredukowac \ zmienicilos¢ pianki na wyswietlaczu w wybranym
przepisie (patrz wskazowki w poprzednim paragrafie).

9.5 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Po kazdym wytworzeniu napoju mlecznego, na wyswietlaczu

pojawi sie napis ,NACISNIJ Ok ABY PRZEPROWADZIC (ZYSZ-

CZENIE LUB Anuluj, ABY WYBRAC NOWY NAPOGJ”. W uaktyw-

nienia czyszczenia, postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego oproznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurkg wytwarza-
nia spienionego mleka (D6) (rys. 25);

3. Wcisnac,0k”, aby uaktywnic czyszczenie;

4., CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA MLEKO W TOKU. UMIESC PO-

JEMNIK POD DYSZA MLEKA” (rys. 26): z dyszy mleka (D6)
wyptynie goraca woda, ktdra zostanie automatycznie prze-
rwana po zakofczeniu czyszczenia.



5. Przed wyjeciem pojemnika na mleko, ustawic dysze mleka
na pozycji spoczynku, przekrecajac ja w prawo.

Zwréc uwage!

+ Jedli chee sie przygotowac kilka filizanek napojéw mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wy-
czysci¢ pojemnik na mleko. Aby kontynuowac kolejne
przygotowanie, po pojawieniu sie komunikatu do funkgji
,(zyszczenie poj. na mleko’, weisnac, Usuri”.

+ Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol a (B8) przypominajacy o koniecznosci wy-
czyszczenia pojemnika na mleko. Aby wykonac czyszczenie
skonsultowac paragraf 6.3 Czyszczenie poj. na mleko’”.

«  Pojemnik moze by¢ przechowywany w loddwce.

« W niektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczeka¢ na nagrzanie sie ekspresu.

+ Mozna przerwac czyszczenie pojemnika na mleko wciska-
jac, Stop”.

« Nigdy nie wyjmowac karafki na mleko, chwytajac za dysze
mleka (D6).

10. PRZYGOTOWYWANIE GORACEJ CZEKOLADY

W celu przygotowania napoju, wcisna¢ bezposrednio na ikone

czekolady na stronie gtdwnej (B), a nastepnie:

1. USTAWIENIA NAPOJU": na wyswietlaczu pojawig sie pa-
rametry, ktore mozna spersonalizowac na podstawie wia-
snych upodoban:

JFilizanki” O x¥ O xw
,Gestos¢” S, =,
, —@®
Zwro¢uwage!

jezeli w stosowanym proszku czekolady nie ma zageszczacza,

regulacja gestosci nie przyniesie zadnych efektéw;

2. Wcisna¢,Dalej’, aby przejs¢ do procedury z instrukcjami;

3., Wiz mieszadto do czekolady do karafki (etap 1z 3)". Pod-
nies¢ pokrywe karafki (E1) (rys. 27), uzy¢ suwaka odczepia-
nia (E8) i wyjac lejek (E3) (rys. 28). Upewnic sig, ze rurka
wytwarzania pary (E4) i mieszadto czekolady (E5) znajduja
sie na miejscu (rys. 29), nastepnie whozyc ztozony lejek do
karafki (rys. 30). Wcisnac,,Dalej” (lub ,Wrd¢", aby powrdci¢
do strony gtéwnej);

4., Wlej mleko lub wode do z3danego poziomu (etap 2z 3)”
(rys. 31). W celu przygotowania 1 filizanki: wla¢ do lejka
mleko z lodowki (lub zimna wode), az do poziomu ()
. Aby przygotowac 2 filizanki lub jeden kubek: wla¢ mleko
(lub wode) do poziomu D)/QQ Weisna¢ ,Dalej”
(lub,Wrd¢’, aby powrdci¢ do poprzedniej strony);

5. Wsyp czekolade w proszku przez lejek (etap 3 z 3)" (rys.
32). W celu przygotowania 1 filizanki: doda¢ dwie miarki
(C2) (25 g) proszku. W celu przygotowania dwéch filiza-

nek lub jednego kubka goracej czekolady: doda¢ 4 miarki
proszku. Wcisna¢,,Dalej”;

Uwaga

Upewnic sie, ze otwdr lejka wskazany na rys. 33 jest czysty.

Zwré¢uwage!

« Mileko nalezy wlac, gdy lejek z rurka wytwarzania pary i
mieszadtem znajduja sie na miejscu, nie przekracza¢ po-
ziomu TP TP wskazanego na karafce; zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ ilos¢ czekolady w proszku w zaleznosci od
upodobania.

« W przypadku uzywania wody, zastosowac sie do takich
samych wskazowek jak w przypadku mleka.
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W celu prawidtowego przygotowania goracej czekolady,
najpierw wlac do lejka mleko (lub wode) a nastepnie pro-
szek lub kakao.

6. ,Zamknij pokrywke i zamocuj karafke. Nacisnij Ok, aby roz-
pocza¢”: zamkna¢ pokrywe i zaczepi¢ karafke na rurkach
(A11) (rys. 34): urzadzenie wyemituje sygnat dZzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

7. Wcisnac,0k’, aby uaktywnic funkgje: urzadzenie rozpocz-
nie mieszanie, a nastepnie wytworzy pare do podgrzania.

Zwrdé¢uwage!

Jezeli chce sie przerwac przygotowywanie czekolady, wcisnaé

,Stop”i, Usun”.

8. “Twoj napdj jest gotowy!”: wcisna¢ “Wykonano’, aby po-
wrdci¢ do strony gtdwnej (ekran gtowny).

(zekolada jest gotowa i mozna ja przela do filizanki.

Zwrdé¢uwage!

« Jezeli zmieniono wybdr filizanek lub gestos¢, wyswietli sie
komunikat:,Czy chcesz zapisa¢ nowe ustawienia?”

« Podczas przygotowywania czekolady, karafka i pokrywa sa
bardzo gorace: chwytac wytacznie za uchwyt w celu wyje-
cia i przelania czekolady do filizanki.

Podczas przygotowywania czekolady, z otwordw pokrywy
karafki wydobywa sie para.

+ Normalne jest, ze na skutek podgrzewania mleka, rozpry-
skuje sie ono w karafce.




llo$¢ czekolady w filizance zalezy od wybranej gestosci: je-
zeli wybierze sie duza gesto$¢, czekolady bedzie mniej niz
w przypadku wybrania mafej gestosci.

Zaleca sie jak najszybsze wyczyszczenie karafki (patrz pa-
ragraf,17.11 Czyszczenie ,Mix Carafe” (E)").

11. PRZYGOTOWANIE ZIMNYCH NAPOJOW

11.1 przygotowanie caffé freddo

W celu przygotowania napoju, wcisna¢ bezposrednio na ikone

caffé freddo na stronie gtéwnej (B), a nastepnie:

1. ,USTAWIENIA NAPOJU": na wyswietlaczu pojawig sie pa-
rametry, ktore mozna spersonalizowac na podstawie wa-
snych upodoban:

,,Filiianki” @ 1X @ O 2X @
,Pianka” - -
®
(Zalecana pozycja MAKS)
LAromat” 0 0
®
(Zalecana pozycja MAKS)
Aypkawy” @ OuUy Oe—
Zwro¢uwage!

Uzywajac kawy mielonej mozna przygotowac wytacznie 1 fili-

zanke1 X @));

2. Wcisna¢,Dalej’, aby przejs¢ do procedury z instrukcjami;

3., Wioz mieszadto aero do karafki (etap 1z 4)” (rys. 35): podnies¢
pokrywe karafki (E1), uzy¢ suwaka odczepiania (E8) (rys.27) i
wyjac lejek (E3) (rys.28). Upewnic sig, e mieszadto aero (E6) jest
whozone (rys. 35) nastepnie zaczepic lejek zamocowany w karafce;

Zwré¢uwage!

Aby napéj byt dobrze przygotowany, upewnic sig, ze rurka

wytwarzania pary (E4) nie jest zatozona.

« Nigdy nie zaktadac pokrywki (E1) z lejkiem (E3) i mieszadta
aero (E6) na dyszach (A11) bez karafki (E7), poniewaz bezpo-
Sredni kontakt z mieszadtem w ruchu moze by¢ niebezpieczny.
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4. Wcisnac ,Dalej’, aby przejs¢ do kolejnego etapu (lub wci-
snac, Wroc’, aby powrdcic do poprzedniej strony);
5. Wrzu¢ 9 (lub 18) kostek lodu i wsyp cukier (etap 2 z 4)"

(rys. 36): wrzuci¢ kostki lodu przygotowane w dostarczo-
nych foremkach (C7) i dodac cukier, wedtug uznania;
Zwré¢uwage!
Jezeli przygotowuje sie 2 filizanki, nalezy wrzuci¢ 18 kostek
lodu, jak wskazuje urzadzenie.

6. Wcisna¢ ,Dalej’, aby przejs¢ do kolejnego etapu (lub wci-

snac, Wro¢’, aby powrdcic do poprzedniej strony);

7., Ustaw karafke pod dyszami kawy (etap 3 z 4)": podnies¢
dysze kawy (A17) i umiesci¢ karafke (E) tak, aby kawa wy-
ptywata do niej bezposrednio (rys. 37);

8. Wcisna¢ ,0K", aby rozpocza¢ przygotowywanie: urzadze-

nie rozpocznie przygotowywanie kawy i na wyswietla-
czu pojawi sie ikona wybranego napoju i pasek postepu,
wypetniajacy sie w miare postepu przygotowywania,
jak réwniez opis kazdego pojedynczego etapu (mielenie,
parzenie kawy itd.). Wytwarzanie zostanie przerwane
automatycznie.

Zwrocuwage!

Weisna¢, Usuri’, aby catkowicie anulowac przygotowywanie.

9., Zamknij pokrywke i zamocuj karafke. Naciénij Ok, aby roz-

pocza¢”: zdjac karafke z dyszy kawy, zamkna¢ pokrywe i

zaczepi¢ karafke (E) na dyszach (A11) (rys. 38): urzadzenie

wyemituje sygnat dZzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest
uaktywniona).

Weisna¢ ,0k”, aby uaktywni¢ mieszanie: urzadzenie roz-

pocznie przygotowywanie i na panelu sterowania pojawi

sie ikona napoju i pasek postepu, wypetniajacy sie w miare
postepu przygotowywania, jak rowniez opis etapu (miele-
nie, parzenie kawy).

. Przygotowywanie zostaje automatycznie przerwane i na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat, Czy zakofczy¢ przy-
gotowywanie?’, wcisna¢,Tak” jezeli chce sie przerwac lub
,Nie, aby wznowi¢ mieszanie.



Zwré¢uwage!

« W kazdej chwili mozna przerwac mieszanie wciskajac
,Stop” potwierdzajac przyciskiem ,Tak”. Jezeli wcisnie sie

« ,Nie", mieszanie zostanie wznowione.
Jezeli po zakoficzeniu przygotowywania, pianka jest nie-
zadowalajaca, mozna kontynuowac mieszanie wciskajac
JExtra”. Po osiggnieciu zadanej ilosci, wcisna¢ ,Stop”.
Mozna wykona¢ mieszanie 2 razy, przez maksymalnie
jedna minute.

Po zakonczeniu przygotowywania, caffe freddo jest gotowa i
mozna ja wla¢ do filizanki.

PRZEPIS ZAPEWNIAJACY IDEALNY REZULTAT:

«  LOD: wsypac9 kostek (45 g) na jedna filizanke lub 18
kostek (90 g) na 2 filizanki. Zaleca sie uzycie pojem-
nika (C7) znajdujacego si¢ w wyposazeniu, zapew-
niajacego idealne wymiary kostek lodu;

«  CAFFE: uzywac kawy o duzym odsetku ,mocy”, aby uzy-
skac idealna pianke.

+  CUKIER: uzy¢ jednej tyzeczki cukru na kazda filizanke. Za-
leca sie stosowanie cukru o drobnej granulacji.

11.2 Przygotowanie spienionego zimnego mleka
XK
W celu przygotowania napoju, wcisna¢ bezposrednio na ikone
0dnoszaca sie do pianki mleka na stronie gtéwnej, a nastepnie:
1. USTAWIENIA NAPOJU": na wyswietlaczu pojawig sie pa-
rametry, ktore mozna spersonalizowac na podstawie wta-
snych upodobar:

,Pianka” - C.@

2. Wcisna¢,Dalej’, aby przejéc do procedury z instrukcjami;

3. ,Wt6z mieszadto aero do
karafki (etap 1z 2)" (rys.
35): podnies¢ pokrywe
karafki (ET), uzy¢ suwaka
odczepiania (E8) (rys.27)
i wyjac lejek (E3) (rys.28).
Upewnic sig, ze mieszadto
aero (E6) jest wiozone
(rys. 35) nastepnie zacze-
pi¢ lejek zamocowany w
karafce;

4. Wcisna¢ ,Dalej’, aby
przejs¢  do  kolejnego
etapu (lub wcisna¢, Wré¢”,
aby powrdci¢ do poprzed-
niej strony);

5., Wlej mleko do zadanego poziomu (etap 2 z 2)" (rys. 39):
wlac zimne mleko, ilos¢ odpowiednia do przygotowania
wybranej ilosci (100ml - mata filizanka lub 200 ml - duza
filizanka). Zaleca sie uzywanie mleka UHT z lodéwki, w tem-
peraturze ponizej 6°Ci otwartego nie wczesniej niz 3-4 dni;

6. Wdisna¢ ,Dalej’, aby przejs¢ do kolejnego etapu (lub wci-
snac, Wroc¢’, aby powrdcic do poprzedniej strony);

7. ,Zamknij pokrywke i zamocuj karafke. Nacisnij Ok, aby roz-
poczac”: zamkna¢ pokrywe i zaczepi¢ karafke na rurkach
(A1) (rys. 34): urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy
(jezeli funkcja sygnatu jest uaktywniona);

8. Wdsna¢ ,0k’, aby uaktywni¢ mieszanie: urzadzenie roz-
pocznie przygotowywanie i na panelu sterowania pojawi
sie ikona napoju i pasek postepu, wypetniajacy sie w miare
postepu przygotowywania, jak réwniez opis etapu (miele-
nie, parzenie kawy).

9. Przygotowywanie zostaje automatycznie przerwane i na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Twdj napéj jest go-
towy’, mozna wlac zimne mleko do filizanki. Wypic caty
przygotowany napé; i nie zostawia¢ ewentualnych resztek
na p6zniej w loddwee.

Zwré¢uwage!

W kazdej chwili mozna przerwac przygotowywanie wi-
skajac,Stop”.

12. FUNKCJA HERBATY

& Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia
bez nadzoru.

Aby zrobi¢ herbate, postepowac w nastepujacy sposob:

1. Sprawdzi¢, czy dysza go-
racej wody/pary (F), jest
prawidtowo  zaczepiona
na rurki (A11);

2. Wiozy¢ do filizanki to-
rebke herbaty i umiescic

‘ pod dysza (mozliwie jak

\ / najblizej, aby uniknac

= rozpryskiwania) (rys. 40);

3. W celu przygotowania na-
poju, wcisna¢ bezposred-

40 nio ikona odnoszaca sie do

funkcji herbaty na stronie

gtownej;

4., USTAWIENIA NAPOJU": na wyswietlaczu pojawia sie pa-

rametry, ktre mozna spersonalizowac na podstawie wia-
snych upodoban:




Jlos¢” ) U]
®

Jemperatura” g i
®

Do kazdej temperatury odnosi sie inny
rodzaj herbaty (biata, zielona, oolong,
carna)

Wcisna¢, 0k’ aby uaktywni¢ przygotowywanie: urzadze-
nie rozpocznie przygotowywanie i na panelu sterowania
pojawi sie ikona napoju i pasek postepu, wypetniajacy
sie w miare postepu przygotowywania, jak rowniez opis
etapu (przygotowywanie wody), a na wyswietlaczu poja-
wi sie komunikat,,Tw6j napéj jest gotowy!”;

6. Urzadzenie wytwarza wybrang ilos¢ goracej wody, a na-
stepnie automatycznie przerywa wytwarzanie.

Zwréc uwage!

« Jezeli tryb ,Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

Aby recznie przerwac wytwarzanie wody, weisnac, Stop”.
Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ wody w filizance, wystarczy wcisnac przycisk , Extra”:
po osiagnieciu zadanej ilosci, wcisnac Stop,”.

13. PRZYGOTOWYWANIE GORACEJ WODY
Aby wytworzy¢ goraca wode, postepowal w nastepujacy
sposéh:

1. Zaczepi¢ dysze goracej wody/pary (F) na dyszach (A11)
(rys.7): urzadzenie wyemituje sygnat dZzwiekowy (jezeli
funkcja sygnatu jest aktywna);

2. Ustawic filizanke pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
unikna¢ rozpryskiwania sie wody) (rys. 40).

3. Wybrac funkcje jak wskazano w nastepnych paragrafach.

13.1 Napéj za pomoca jednego dotkniecia

Weisna¢ bezposrednio ikona odnoszaca sie do goracej wody na
stronie gtéwnej: urzadzenie rozpocznie przygotowywanie i na
wyswietlaczu pojawi sie ikona napoju i pasek postepu, wypet-
niajacy sie w miare postepu przygotowywania, jak réwniez opis
etapu (przygotowywanie wody).

Po zakoriczeniu przygotowywania, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat,Twéj napé; jest gotowy!": urzadzenie jest gotowe do
ponownego uzycia.

Zwréc uwage!

Po zakoficzeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszyc ilos¢
wody w filizance, wystarczy wcisna¢ przycisk ,Extra”: po osia-
gnieciu 7adanej ilodci, wcisnac,, Stop’”.
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13.2 Personalizacja napoju

Aby wytworzy¢ zadang ilos¢ goracej wody, postepowac

nastepujaco:

1. Wcisna¢ @ pod ikong goracej wody: na wyswietlaczu
(B1) pojawia sie mozliwe do wybrania ilo$ci:

©
: ®

Po wybraniu ilosci, wcisna¢ 1X \wj: urzadzenie rozpocz-

nie przygotowywanie i na wyswietlaczu pojawi sie ikona

napoju i pasek postepu, wypetniajacy sie w miare postepu

przygotowywania, jak réwniez opis kazdego pojedynczego

etapu (przygotowywanie wody).

Po zakoriczeniu parzenia, na wyswietlaczu pojawi sie

napis: ,Twoj napdj jest gotowy! Czy chcesz zapisa¢ nowe

ustawienia?”;

Weisnac ,Zapisz’, aby zapisac (lub ,Usur” aby przywréci¢

poprzednie parametry).

Zwro¢uwage!

« Jezelitryb,Oszczedzanie energii” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwania.
Aby recznie przerwac wytwarzanie goracej wody weisnac
przycisk,, Stop” i, Usur”.

Jlose” ©

4.

14. PRZYGOTOWYWANIE PARY
Aby wytworzy¢ pare, poste-
powac w nastepujacy sposéb:
1. Zaczepi¢ dysze goracej
wody/pary (F) na rurkach
(A11) (rys.7): urzadzenie
wyemituje sygnat dZwie-
kowy (jezeli funkgja sygna-
I} tu jest aktywna);
Napetni¢ pojemnik ptynem
do podgrzania lub spie-
nienia i zanurzy¢ w nim
dysze goracej wody/pary
(rys. 41);

4

Wcisna¢ bezposrednio ikona odnoszaca sie do goracej pary
na stronie gtownej: urzadzenie rozpocznie przygotowy-
wanie i na wyswietlaczu pojawi sie ikona napoju i pasek
postepu, wypetniajacy sie w miare postepu przygotowy-
wania, jak réwniez opis etapu (przygotowywanie pary);
Po zakorczeniu przygotowywania, na wyswietlaczu po-
jawi sie komunikat ,Twéj napéj jest gotowy!”: urzadzenie
jest gotowe do ponownego uzycia.

Uwaga!

Przed wyjeciem pojemnika z ptynem, aby unikna¢ poparzenia,
przerwac wytwarzanie pary.



Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Twéj napéj jest goto-
wy!": urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.
Zwré¢uwage!
Jezeli tryb,Oszczedzanie energii” jest aktywny, wytwarza-
nie pary moze wymagac kilku sekund.
Aby recznie przerwac wytwarzanie wody, wcisna¢ ,Stop”
lub, Usur”

14.1 Porady dotyczace stosowania pary do
spieniania mleka

Podczas wyboru pojemnika wzia¢ pod uwage, ze objetos¢
ptynu zwigkszy sie 2 lub 3 krotnie.
Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub potttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C).
Aby uzyskac bardziej kremowa pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do géry.
Aby unikna stabo spienionego mleka lub piany z duzymi
pecherzykami, zawsze czyséci¢ dysze (F) wedtug instrukcji z
kolejnego paragrafu.

14.2 (zyszczenie dyszy goracej wody/pary po
uzyciu

Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub zatka-

nia, po kazdym zastosowaniu czyscic dysze goracej wody/pary (F).

1. Pod dysza goracej wody/pary umiescic pojemnik i uaktyw-
ni¢ wytwarzanie niewielkiej ilosci wody (patrz rozdziat, 13.
Przygotowywanie goracej wody”). Przerwa wytwarzania
goracej wody weiskajac przycisk ,Stop”;

2. Poczekac kilka minut, az dysza goracej wody/pary osty-
gnie; zdjac ja (rys. 21) weiskaja przycisk odczepiania (F3);

3. Przekreci¢ tacznik (F2) w lewo i wyjac go (rys. 42);

B
O
.'[“E 42 ’ 43

4. Jednareka przytrzymac dysze (F1) a druga przekrecici zsu-
na¢ dysze do spienianiamleka (F5) na dét (rys. 43). Zsuna¢
rowniez rurke pary (F4) pociagajac ja na dét.;

5. Sprawdzi¢ czy otwér rurki nie jest zatkany. Jezeli konieczne
wyczyscic za pomocg wykataczki.

6. Doktadnie umyc¢ gabka wszystkie elementy dyszy w letniej
wodzie. Uzy¢ wycioru (C8) aby usunac ewentualne resztki
po mleku.

7. Ponownie zamontowac wszystkie komponenty dyszy.

15. PERSONALIZACJA NAPOJU Z INSTRUKCJAMI

(my)

Dzieki tej funkcji mozna spersonalizowac wszystkie napoje, w

ustawieniach ktdrych, znajduje sie symbol MY pod ikong (wci-

snac na stronie gtownej @ pod ikong odnoszacg sie do Zada-
nego napoju). Aby dokonac personalizacji, nalezy:

1. Upewnicsie, ze profil (B2), dla ktdrego chce sie spersonali-
zowac napdj jest aktywny;

2. Wcisna¢ @ (B4) pod ikong odnoszaca sie do zadanego
napoju;

3. Wcisna¢ @ pod ikong odnoszaca sie do napoju;

,Naciénij Ok, aby rozpocza¢ proces personalizowania
napoju”: weisna¢ ,0k” i zastosowac sie do wskazéwek na
wyswietlaczu.

5. ,Wybierz swoje preferencje”: dokona¢ wyboru i wcisna¢
,Dalej’, aby przejs¢ do kolejnego etapu (lub ,Wr6¢” aby
powrdci¢ do poprzedniej strony);

6. ,Naciénij Ok, aby w rzeczywistym czasie spersona-
lizowac¢ ilos¢ napoju”: wcisna¢ ,0k’, aby rozpocza¢
przygotowywanie;

7. ,Naci$nij Stop po osiagnieciu pozadanejilosci”: rozpoczyna
sie przygotowywanie i urzadzenie wyswietla strone per-
sonalizacji ilosci, ktdra jest przedstawiona za pomoca pio-
nowego paska (w przypadku napojow mlecznych z kawa,
dokonuje sie personalizacji obydwu sktadnikéw).

8. Gdy ilos¢ osiggnie minimalng mozliwg do zaprogramowa-
nia wartos¢, na wyswietlaczu pojawi sie ,Stop”.

9. Wsna¢,Stop’, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢.

10. ,Twéj napdj jest gotowy! Czy chcesz zapisa¢ nowe usta-
wienia?”: jezeli efekt jest zadowalajacy, wcisnac, Zapisz” w
przeciwnym razie wcisngc, Usur”.

11, ,Nowe ustawienia zostaty zapisane w aktywnym profilu”:
weisnac,0k’, aby powrdci¢ do strony gtdwnej.

Urzadzenie powr6ci na home page.

Zwrécuwage!

« Personalizujac jeden napdj, automatycznie personalizuje
sie rowniez ten sam nap6j w wersji podwojnej i urzadze-
nie wyswietla komunikat ,Zapisane dla opcji pojedynczej
i podwdjnej”;

Mozna réwniez spersonalizowa¢ napoje taczac sie z De-
Longhi Coffee Link App.

W kazdej chwili mozna wyjs¢ z programowania weiskajac
, Usui”: wartosci nie zostana zapisane.

Po spersonalizowaniu napoju pojawig sie w ustawieniach
nastepujace funkge ,Zresetuj” (pod ikona) i ,my” (w ilo-
Sciach). Po wcisnieciu ,Zresetuj’, ustawienia napoju po-
wrdca do ustawien fabrycznych.




Tabela wielkosci napojow
Napéj Standardowa Wielkos¢ mozli-
wielkos¢ wa do zaprogra-
mowania
ESPRESSO 40 ml 20-180 ml
COFFEE 180 ml 100-240 ml
LONG 160 ml 115-250 ml
DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml
AMERICANO 150 ml 70-480 ml
HERBATA 150 ml 20-420 ml
GORACAWODA | 250 ml 20-420 ml

16. WYBRANIE WLASNEGO PROFILU

Na tym urzadzeniu mozna za-
Profile 1 R pisac 6 réznych profili (B2), z
ktérych kazdy jest przypisany

Profile 2 /ﬂ\ innej ikonie.
W kazdym profilu s3 utrzymy-
Profile 3 R wane w pamieci spersonalizo-
wane wartosci napojow (patrz
Profile4 & rozdziat, 15. PERSONALIZACA
NAPOJU  Z  INSTRUKCJAMI
Profile 5 ,a\ (MY)") oraz kolejnos¢ w jakiej
sq  wyswietlane wszystkie
Profile 6 R 44 | napoje na podstawie czesto-

tliwosci ich wyboru.

Aby wybrac jeden z profili, postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wdisna¢ na stronie gtéwnej aktualnie stosowany profil
(B2): pojawi sie spis mozliwych do wybrania profili;

2. Wybrac zadany profil.

Zwré¢uwage!

Po dokonaniu wyboru, kolory paskéw znajdujacych sie w

ustawieniach napoju beda tego samego koloru co profil;

Mozna réwniez spersonalizowa¢ wasny profil faczac sie z

DeLonghi Coffee Link App;

Aby spersonalizowacikone profilu postepowac jak wskaza-

no w paragrafie,6.12 Zmiana profilu”.

17. (ZYSZICZENIE

17.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:
wewnetrzny obwdd;

pojemnik na fusy (A18);

tacke na skropliny (A22) i kratke tacki (A21);
zbiornik na wode (A25);

otwory dyszy kawy (A17);

lejek do kawy mielonej (A3);
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automat zaparzajacy (A27), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A26);

pojemnik na mleko (D);

Mix Carafe (E)

dysze goracej wody/pary (F) (patrz paragraf ,14.2 (zysz-
czenie dyszy goracej wody/pary po uzyciu”

panel sterowania (B).

Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych $rodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie srodkdw chemicznych.

Mozna my¢ komponenty urzadzenia w zmywarce, z wyjat-
kiem zbiornika na wode (A25), jego pokrywki (A24) oraz
zbiornika termicznego (D8) pojemnika na mleko (D).

Do usuwania kamienia osadowego lub osaddw z kawy nie
nalezy uzywac¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

17.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni, przed

ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i wykona-

nie 2-3 ptukan, wybierajac funkcje, Ptukanie” (paragraf 6.1 Phu-

kanie”) z dysza goracej wody/pary (F) zatozong na urzadzeniu.

Zwrdo¢uwage!

Jest normalne, Ze po czyszczeniu, w pojemniku na fusy (A18)

znajduje sie woda.

17.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis,OPROZNIJ POJEM-
na fusy (A18) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia
pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto
odliczy¢ 72 godziny, nie nalezy go wytacza¢ wytacznikiem gtow-
nym - (A12)).

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli wykona sie kilka kolej-
nych napojéw na bazie mleka,
metalowa tacka na filizanki
(A19) stanie sie goraca. Przed
jej dotknieciem poczeka¢ az
wystygnie, chwyci¢ tylko za
przednig czesc.

Aby przeprowadzi¢ czysz-
zenie (gdy ekspres jest
wytaczony):




1. Wcisnac przycisk (A15) i otworzy¢ przednie drzwiczki (A16)
(rys.3);

2. Wyjac tacke na skropliny (A22) i pojemnik na fusy (A18)
(rys. 45);
aby usunac wszystkie nagromadzone na dnie pozostatosci:
pedzelek (C5) znajdujacy sie w wyposazeniu posiada to-
patke odpowiednia do takiej czynnosci.

4. Ponownie whozyc tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik
na fusy, po czym zamknac przednie drzwiczki.

Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-

ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢

ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygo-

towywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy wypeni sie nad-

miernie i ekspres zostanie zablokowany.

17.4 (zyszczenie tacki na skropliny i kratki tacki
Uwaga!

Tacka na skropliny(A22) jest
wyposazona w  ptywakowy
wskaznik poziomu (czerwony)
znajdujacej sie w niej wody
(rys. 46). Zanim wskaznik
wydobedzie sie z podstawki
na filizanki (A19), nalezy ko-
niecznie oproznic i wyczyscic
tacke , w przeciwnym wy-
padku woda moze wyciekac i
| uszkodzi¢ urzadzenie, blat lub
otaczajaca strefe. W celu wy-
jecia tacki na skropliny, nalezy

postepowac nastepujaco:

1. Wdsnac przycisk (A15) i otworzy¢ przednie drzwiczki
(A16) (rys. 3);

2. Wyjactacke na skropliny i pojemnik na fusy (A18) (rys. 45);

3. Wyjac podstawke na filizanki (A19), kratke tacki (A21) i
opréznic tacke na skropliny oraz pojemnik na fusy, a na-
stepnie je umyc.

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik
na fusy, nastepnie zamknac przednie drzwiczki.

17.5 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci na-

lezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz 5. Wytaczanie urzadzenia”) i

odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia

w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (okofo raz w miesiacu), czy wnetrze
urzadzenia (dostepnym po wcisnieciu przycisku (A15),
otwarciu przednich drzwiczek (A16) (rys. 3) i wyjeciu tacki

na skropliny (A22) nie jest
brudne. W razie potrzeby,
usuna¢ osady z kawy przy
pomocy pedzelka znajduja-
cego sie w wyposazeniu (C5)
i gabki.
2. Przy pomocy odkurzacza
usuna¢ wszelkie pozosta-
tosci (rys. 47).
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17.6 (zyszczenie zbiornika na
wode

Okresowo czyscic (okoto raz w miesigcu) i przy kazdej wymianie

filtra zmiekczajacego (C6) zbiornik na wode (A25).

1. Weisna¢ przycisk (A15) i otworzy¢ drzwiczki (A16) (rys. 3);

2. Wyjaczbiomik na wode (rys. 4), wyjac filtr zmiekczajacy (jezeli
obecny) i wyptukac pod biezaca woda;

3. Oproznic zhiomik i wyczysci¢ go wilgotna szmatka z odrobing
ptynu do mycia naczyDoktadnie wyptukac woda;

4. Tatozycfiltr (rys. 63), napetnic zbiornik $wieza woda do pozio-
mu MAX (wybitego wewnatrz) (rys. 5), zatozy¢ zbiornik (rys. 6)
i zamkna¢ drzwiczki;

5. (tylko po wiozeniu filtra
zmiekczajacego)  Wytwo-
rzy¢ 100 ml goracej wody.

~~| 1.7 Czyszczenie

otwordw dyszy kawy

1. Okresowo czysci¢ otwory
dyszy kawy (A17)uzy-
wajac gabki lub szmatki
znajdujacej sie w wyposa-
zeniu (C9) (rys. 48A);

2. Sprawdzi¢ czy otwory
dyszy kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby usu-
na¢ osady z kawy przy
pomocy wykataczki (rys.
48B).

17.8 Czyszczenie lejka
do kawy mielonej
Okresowo (okoto raz w mie-
sigcu) czysci¢ lejek do kawy
mielonej (A3). Nalezy poste-
powac nastepujaco:
1. Otworzy¢ pokrywe (A1)
(rys. 16);




2. Wyjac lejek (rys. 49) i wyczysci¢ go pedzelkiem znajduja-
cym sie w wyposazeniu (C5);

3. Jezeli konieczne, wyczyscic lejek goraca woda i ptynem do
mycia naczyr lub w zmywarce;

4. Ponownie whozy¢ lejek na miejsce;

5. Zamkna¢ pokrywe.

17.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A27) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
miesiacu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajaceqo, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wyfaczenie
(patrz rozdziat, 5. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wcisna¢ przycisk (A15), otworzy¢ drzwiczki (A16) i wyjac
zbiornik na wode (A25) (rys. 4);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A26) (rys.
50) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wcisna¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyjac automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys.51);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA

NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH | NIE WKEADAC DO

ZMYWARKI

6. (zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia srodkow czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.

7. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-
$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;

8. Po wyczyszczeniu zatozy¢ automat zaparzajacy wktadajac
go do oprawy (rys. 52);

9. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys.
53);

10. Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego;

11. Whozy¢ zbiornik na wode i zamknac przednie drzwiczki.

17.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

W celu zapewnienia skutecznoci spieniacza, nalezy co drugi

dzien czysci¢ pojemnik na mleko (D), jak opisano ponizej:

1. Nacisna¢ na przyciski odczepiania (D4) i zdja¢ pokrywke
(D7) (rys. 18);

2. ZsunaC rurke zanurzang w mleku (D5);

3. Przekreci¢ tacznik-zaczep (D2) w lewo (rys. 54) i wyjac go;
Wyjac dysze mleka (D6) pociagajac ja (rys. 55). Po jej wyje-
ciu, zdjac przezroczysta rurke znajdujaca sie wewnatrz (rys.
56) i pokrywke znajdujaca sie na dyszach (rys. 57);



5.

Wyja¢ pojemnik na mleko (D7) ze zbiornika termicznego
(D3);

O—==
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Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z
delikatnym ptynem myjacym. Mozna je my¢ w zmywarce
(az wyjatkiem zbiornika termicznego), wkiadajac je
wytacznie do gérnego kosza. Zwrdci¢ szczegdlng uwage,
aby na komponentach pokrywki nie pozostawaty resztki
mleka: ewentualnie uzy¢ wycioru (C8) aby je usunac (rys.
58);

Wyptukac otwory pod biezaca woda;

Sprawdzi¢ réwniez, czy rurka zanurzana w mleku i dysza
mleka nie s3 zatkane jego resztkami: uzy¢ wycioru, aby je
dokfadnie wyczyscic;

Wtozy¢ pojemnik na mleko do zbiornika termicznego;

. Whozy¢ do dyszy mleka (D6) przezroczysta rurke, umiesz-
(zajaC ja najpierw w gniezdzie przy taczniku, nastepnie w
tym przy dyszach (rys. 59). Po wtozeniu kraricéw do korica,
popchnac¢ do oporu caty dtugos¢ rurki upewniajac sie, ze
jest dobrze wtozona do gniazda (rys. 60.);
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11. Ponownie zamontowac wszystkie komponenty pokrywki;
12. Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.

17.11 Czyszczenie ,Mix Carafe” (E)

(zyscic karafke po kazdym przygotowaniu, jak opisano ponizej:
Podnies¢ pokrywe (ET) i wyja¢ lejek (E3) naciskajac na
przycisk odczepiania (E8) (rys. 27), nastepnie podnies¢
(rys. 28);

2. Przekreci¢ tacznik-zaczep (E2) w lewo i wyjac go;

3. Wyjac z lejka rurke wytwarzania pary (E4) i mieszadto do
czekolady (E5) lub “aero” (E6);

4. Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z de-

likatnym $rodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmy-
warce, wktadajac je wytacznie do gérnego kosza.
Ponownie zamontowac wszystkie komponenty.

m Zwrécuwage!

Normalne jest, ze po przygotowaniu goracej czekolady, podczas
czyszczenia na mieszadle znajduja sie resztki: sq to Slady zela-
za znajdujaceqo sie w kakao, ktdre jest przyciagane przez jego
magnesy.

18. ODKAMIENIANIE
Uwaga!
« Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wyfacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.

Ekspres nalezy odkamienic, gdy na wyéwietlaczu (B1) pojawi sie
,KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA. NACISNIJ Ok, ABY ROZPOCZAC
(~45MIN)": jezeli chce sie przeprowadzi¢ odkamienianie na-
tychmiast, wcisna¢, 0k” i zastosowac sie do instrukgji z punktu
(6).

Aby przesunac odkamienianie na pézniej, wcisna¢ “Usun”: na
stronie gtéwnej symbol |3 |(B7) przypomina, ze nalezy przepro-



wadzi¢ odkamienianie. (komunikat bedzie sie wyswietlat przy

kazdym wiaczeniu).

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Wcisna¢ na wyswietlaczu (B1) ikone menu ustawien (B6);

2. Wybracpozyge,Odkamieri”;

3. ,Naciénij Ok, aby rozpocza¢ proces odkamieniania
(~ 45 MIN)": wcisnac ,0k” aby przejs¢ do procedury z
instrukcjami;

4. ,0préznij pojemnik na fusy i tacke na skropliny”: Wcisna¢
przycisk (A15) i otworzy¢ drzwiczki (A16) (rys. 3).

Wyja¢ i oprézni¢ tacke na skropliny (A22) oraz pojemnik na
fusy (A18): nastepnie ponownie je wiozy¢iwcisna¢, Dalej”;

5. (Jezeli filtr jest zainstalowany) ,Wyjmij filtr wody”: wyjac
zbiornik na wode (A25), podnies¢ pokrywke (A24) i wyja¢
filtr (C6), nastepnie wcisnac,Dalej”;

6. ,Wlej odkamieniacz (do
poziomu A) i wode (do
poziomu B)” (Rys. 61). wlac
do zbiornika na wode od-
kamieniacz, do wskazane-
go poziomu A (opakowanie
100 ml) zaznaczonego we-
wnatrz zbiornika; nastep-
nie dola¢ wody (jeden litr)
do poziomu B. Ponownie
wiozy¢ zbiomik na wode

61 (z pokrywka), zamknac

przednie drzwiczki i wdi-

sna¢,Dalej”;

7. ,Ustaw pojemnik 2I pod dyszami. Nacisnij Ok, aby rozpo-
za¢ odkamienianie”: pod dysza goracej wody/pary (F) i
dysza kawy (A17) umiesci¢ pusty pojemnik o minimalnej
pojemnosci 2 litréw (rys. 8). Wcisna¢ 0k, aby uaktywni¢
proces (,Wstecz', jezeli chce sie powrdci¢ do poprzedniej
strony lub,,Usuni’, jezeli chce sie wyj$¢ z procedury, pamie-
tajac aby wyla¢ roztwor odkamiejacy ze zbiornika)

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z dyszy goracej wody/pary i z dyszy kawy wyptywa goraca

woda z kwasem. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z takim

roztworem.

8. ,0dkamienianie w toku. Prosze czekac”: uruchamia sie pro-
gram odkamieniania i roztwdr odkamienianiajcy wyptywa
zaréwno z dyszy goracej wody/pary jak i z dyszy kawy (rys.
11) automatycznie przeprowadzajac szereg ptukar z prze-
rwami, usuwajacych resztki kamienia z urzadzenia;

Po okoto 30 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

9., Wyptucz i napetnij woda do maks. poziomu”: urzadzenie
jest gotowe na proces ptukania Swiezg woda. Oprozni¢
pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamienia-
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jacego; otworzy¢ przednie drzwiczki weiskajac przycisk,
wyjac zbiornik na wode, oprdzni¢ go, wyptukac pod bie-
73cq woda, napetni¢ zimng woda do poziomu MAX, po-
nownie whozy¢ do ekspresu. Zamkna¢ przednie drzwiczki.
Weisnac,Dalej”;

,Ustaw pojemnik 2| pod dyszami. Naci$nij Ok, aby rozpo-
za¢ ptukanie”: pod dysza kawy i dysza goracej wody/pary
umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego (rys. 8) i wcisnac, Ok’, aby uaktywni¢
proces ptukania;

Goraca woda wyptywa z dyszy kawy i z dyszy goracej
wody/pary, na wyswietlaczu pojawia sie napis,,Ptukanie w
toku. Uwaga: goraca woda z dysz!;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptuka¢ pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania;

(Jezeli filtr jest zainstalowany) ,Wt6z filtr na miejsce”: wci-
snac przycisk i otworzy¢ przednie drzwiczki (rys. 3), wyja¢
zbiornik na wode i wozy¢, jezeli zostat wczesniej wyjety,
filtr zmiekczajacy. Weisnac,,Dalej’, aby kontynuowag;
,Wyptucz i napetnij woda do maks. poziomu”: napetnic
zhiornik Swieza woda do poziomu MAX, ponownie whozy¢
go do urzadzenia, zamkna¢ przednie drzwiczki i wcisna¢
,dalej’, aby kontynuowa¢;

,Ustaw pojemnik 2| pod dyszami. Nacisnij Ok, aby roz-
poczac ptukanie”: Pod dysza goracej wody/pary umiesci¢
pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztworu od-
kamieniajacego (rys. 8) i wcisnac ,Dalej’, aby uaktywnic
kolejny cykl ptukania;

Uaktywni sie ptukanie, a woda wyptynie z dyszy goracej
wody/pary: na wyswietlaczu pojawi sie ,Ptukanie w toku.
Uwaga: goraca woda z dysz!;

,0proznij tacke na skropliny”: oprézni¢ pojemnik uzyty
do zebrania wody z ptukania, wcisna¢ przycisk i otworzy¢
przednie drzwiczki (rys. 3), wyjac, oprézni¢ i ponownie
whozy¢ tacke na skropliny (A14) i pojemnik na fusy (A10);
,Proces odkamieniania zakoriczony”: wyja¢ zbiornik na
wode, napetni¢ do poziomu max, ponownie wiozy¢ do
urzadzenia i zamkna¢ przednie drzwiczki, nastepnie wdi-
snac, 0k".

Proces odkamieniania zostat zakoriczony.
Zwré¢uwage!

Jezeli cykl odkamieniania nie zakorczy sie prawidtfo-
wo (np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego
powtdrzenie;

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A18) znajduje sie woda.

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napet-
niony do poziomu MAX, urzadzenie wymaga trzeciego
ptukania: zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu
odkamieniajacego z jego wewnetrznych obwoddw. Przed



uaktywnieniem ptukania, pamigtac o opréznieniu tacki na
skropliny.

19. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat ,KONIECZNOSC ODKAMIENIANIA. NACISNIJ Ok, ABY
ROZPOCZAC (~45MIN)” jest wyswietlany po ustalonym weze-
$niej okresie dziatania, ktéry zalezy od twardosci wody. Ekspres
jest fabrycznie ustawiony na,Poziom 4" twardosci wody. Ewen-
tualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie twardosci
wody z sieci wodociaggowej roznych regionéw, zmniejszajac w
ten sposob czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania.

19.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
Jotal hardness test” (C1), zataczony do instrukgji w jezyku
angielskim.

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada 1 poziomowi.

19.2 Ustawienie twardosci wody

1. Wdisna¢ na wyswietlaczu (B1) ikone menu ustawieri (B6);

2. Wybrac pozycje,,Twardos¢ wody”;

3., Ustaw twardo$¢ wody uzywajac paska testowego znajdu-
jacego sie w instrukgji obstugi”: przeprowadzi¢ procedure
wskazang w poprzednim paragrafie i sprawdzi¢ poziom
twardosci wody;

4. Nacisna¢ na kétko odpowiadajace poziomowi twardosci
odczytanemu w poprzednim punkcie, jak wskazano w
ponizszej tabliczki:

Total Hardness test (C1) Twardos$¢ wody

|| Poziom 1

_ © TITM | Poziom2

| 1 1| Poziom 3

_ " MWW | Poziom4

5. Wtym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowy
poziom twardosci wody.
6. Wcisnac, <", aby powrécic na strone gtéwna.

20. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C6): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.
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W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukji.

20.1 Montaz filtra

1. Wcisna¢ na menu ustawien(B6);

2. Wybra¢ pozycje ,Filtr wody”;

3. ,Naci$nij Ok, aby zainstalowac filtr wody”: wcisnac ,0k”
aby przejs¢ do procedury z instrukcjami

4. Przekrecaj datownik do momentu wyswietlenia 2 kolej-
nych miesiecy” (rys. 62);

Zwrocuwage!

(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

jest uzytkowane w normalny sposb. Jezeli natomiast ekspres z

zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci filtra

wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

5. Wcisnac¢ ,Dalej’, aby kon-
tynuowac (,Wré¢", aby
powrdci¢ do poprzedniej
strony; ,Usur’, aby anulo-
wac zynnosc);

6. ,Wlewaj wode do filtra,
dopdki nie wyptynie ona
z otwordw” (rys. 63) aby
aktywowac filtr, nalezy
wlewa¢ wode z kranu
do otworu filtra, jak po-
kazano na rysunku, do
momentu gdy woda nie
zacznie wyptywac z jego
bocznych otwordw przez
o najmniej 1 minute.
Weisna¢,Dalej”;

7. ,Zanurz filtr w zbiorniku

WYPpUSszczajac peche-
rzyki - powietrza”  (rys.
64): wcisna¢  przycisk

0 (A15), otworzy¢ przednie
drzwiczki (A16) (rys. 3) i
wyjac zbiorik na wode
(A25) z urzadzenia (rys.4),
napetni¢ go woda; wtozy¢
filtr do zbiornika na wode
63 i catkowicie zanurzy¢ na
kilkanascie sekund, po-
chylajac go, aby umozli-
wi€ wyjscie pecherzykow
powietrza. Whozy¢ Ailtr
na miejsce (rys. 65) i do-
cisnac¢ do korca; weisna¢
,Dalej”;




8. ,Wi6z zbiornik na wode”
(rys. 6): zamkna¢ zbior-
nik pokrywka (A24),
nastepnie whozy¢ go do
urzadzenia i zamknac
przednie drzwiczki. Wci-
snac,Dalej”;

,Umies¢ pojemnik 0,51
pod dyszami. Naciénij Ok,
aby rozpoczac”: umiesci¢
pusty pojemnik o mini-
malnej pojemnosci 0,5
litra (rys. 8) pod dysza
goracej wody/pary (F) i
wisnac,0k".

,Pukanie w toku. Uwaga:
goraca woda z dysz!":
uaktywni sie przygoto-
wywanie i po zakoricze-
niu, nastapi automatycz-
ne przerwanie;

LFiltr wody zainstalowa-
ny”: weisnac,, k" Filtr zo-
stat aktywowany i mozna
przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

L=

64

v

20.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C6) , gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis
,WYMIEN FILTR WODY. NACISNLJ B1, ABY ROZPOCZAC ": jezeli
chee sie go wymieni¢ natychmiast wcisna¢ ,0k” i zastosowac
sie do instrukji z punktu 6. Aby przesuna¢ wymiane na pézniej,
waisnac,Usui”: na wyswietlaczu symbol (B9) przypomina, ze
nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyja¢ nowy filtr z opakowania;

Wecisna¢ na menu ustawien (B6);

Wybrac pozycje ,Wymien filtr wody”;

,Nacisnij Ok, aby wymieni¢ filtr wody”: wcisna¢ ,0k” aby
przejs¢ do procedury z instrukcjami;

,Wyjmij obecny filtr przed zatozeniem nowego”: wcisnac
przycisk (A15), otworzy¢ przednie drzwiczki (A16) (rys. 3),
wyjac zbiornik na wode (A25) i zuzyty filtr. Wcisna¢, Dalej’,
aby kontynuowac (,Wr6¢", aby powrdci¢ do poprzedniej
strony;, Usuri’, aby anulowac czynnosc);

Postepowac wedtug instrukcji z poprzedniego paragrafu,
od punktu (4).

Zwrd¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-
dzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wy-

10.

1.

2.
3.
4
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miana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

20.3 Wyjmowanie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra (C6), konieczne jest
jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-
wac nastepujaco:

1. Waisna¢ przycisk (A15), otworzy¢ przednie drzwiczki (A16)
(rys. 3), wyjac zbiornik na wode (A25) i zuzyty filtr;

2. Wcisna¢ na menu ustawieri (B6);

3. Wybrac pozycje ,Wyjmij filtr wody”;

4. Nacisnij Ok, aby potwierdzi¢ usuniecie filtra wody”: wci-
sna¢ Ok, aby potwierdzic;

5. Filtr zostat wyjety”: urzadzenie zapisato zmiane. Wcisnac
,0k’, aby powréci¢ na strone gtdwna (B).

6.

Zwrd¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-
dzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest
wyjecie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

21. DANE TECHNICZNE

Napigcie: 220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A
Moc: 1550 W

Ciénienie: 1,9 MPa (19 baréw)
zbiornika na wode: 2,11
Wymiary dixghxh: 290x468x405mm
Dtugos¢ kabla: 1750 mm
Cigzar: 16,8 kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 290qg (x2)
Pasmo czestotliwosci: 2400 - 2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji 10mW



22. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

NAPEENI) ZBIORNIK ZIMNA | Niewystarczajacy poziom wody w zhiorniku | Weisna¢ przycisk (A15), otworzy¢ drzwiczki

WODA. UZYJ LEJKA DO (A25). (A16) (rys. 3), wyjac zbiornik i napetni¢ go

NAPEENIANIA LUB WYIMIJ zimng woda, whozy¢ go do urzadzenia i za-
mknac drzwiczki.

ZBIORNIK NAWODE

T

Mozna réwniez napetni¢ zbiomik nalewajac
wode przez drzwiczki (A23)i sprawdzajac
przez hoczne, przezroczyste okienko zbiornika.
Uwaga: nigdy nie wlewac wody przez drzwicz-
ki, gdy zbiornik jest wyjety.

Zhiornik (A25) jest nieprawidtowo zatozony.

Wrozy¢ zbiornik dociskajac go do korica.

Przednie drzwiczki (A16) s3 otwarte lub nie
zostaty prawidfowo zaczepione.

Zamkna¢ przednie drzwiczki, dociskajac do
oporu, dopdki nie ustyszy sie zatrzasnigcia,
urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy (je-
zeli funkcja sygnatu jest aktywna).

PRZERWI1J NAPEENIANIE,
ZBIORNIK JEST PEENY

Ibiornik na wode (A25) jest petny.

Natychmiast przerwac napetnianie, aby woda
nie wylata sie ze zbiornika. Wcisnac¢ ,0k’, aby
potwierdzic i powrdcic na strone gtéwna (B).
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WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
0BWOD PUSTY. NACISNIJ Ok, | Obwod hydrauliczny jest pusty Pod dysza goracej wody/pary (F) umiescic

ABY ROZPOCZAC NAPELNIANIE

A~

)

pojemnik o minimalnej objetosci 100 ml i wci-
sna¢,0k’, aby woda wyptyneta: wytwarzanie
zostanie przerwane automatycznie.

Jezeli problem powtarza sie sprawdzi, czy zbior-
nik na wode (A25) jest prawidtowo zatozony.

Zostat wtozony nowy filtr zmiekczajacy (C6)

Upewnic sie o prawidfowym wykonaniu instrukgji
wskazujacych jak whozy¢ nowy filtr (par.,,20.1 Mon-
taz filtra” i,20.2 Wymiana filtra"). Jezeli problem
trwa, wyjac fltr (par.,20.3 Wyjmowanie filtra").

(== |

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja-
¢y (A27) nie zostat zamocowany.

Zamocowa¢ automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,17.9 (zyszczenie automatu
zaparzajacego”

OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY

| K

Pojemnik na fusy po kawie (A18) jest petny.

Wyczysci¢ jak wskazano w par. ,17.3 Czyszcze-
nie pojemnika na fusy”

WEOZ POJEMNIK NA FUSY |
TACKE NA SKROPLINY

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A18).

Weisna¢ przycisk (A15), otworzy¢ drzwiczki
(A16), wyjac tacke na skropliny (A22) i wozy¢
pojemnik na fusy: zamkna¢ drzwiczki.

OTWARTY POJEMNIK NA
KAWE MIELONA. CZY CHCESZ

Po otwarciu pokrywki (A1) urzadzenie auto-
matycznie zapyta, czy chce sie zaparzy¢ kawe
uzywajac kawy mielonej.

Jezeli tak, wcisnac,Dalej” i zastosowac sie do
wskazéwek z par. 7.4 Przygotowanie kawy z
kawy mielonej’, w przeciwnym razie zamkna¢
pokrywe lub wcisnac ,Usuit’, aby powréci¢ na
strone gtowna.
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WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
WSYP KAWE MIELONA, Potwierdzono che zaparzenia kawy przy uzy- | Upewnic sie, ze lejek (A3) nie jest zatkany,
MAKSYMALNIE JEDNA ciu kawy mielonej. nastepnie wsypa¢ ptaska miarke (C2) kawy
MIARKA mielonej i wcisna¢ ,Dalej” na wyswietlaczu,
i stosujac sie do wskazéwek z par,,7.4 Przygoto-
O

wanie kawy z kawy mielonej".

NAPEENIJ POJEMNIKI NA
ZIARNA KAWY

Ziarna kawy skoriczyly sie.

Napeni¢ jeden lub obydwa pojemniki na ziar-
na kawy ((A4) i (A6)).

Jezeli ziarna skonczyly sie tylko w jednym z
pojemnikdw, wybrac drugi, typ kawy’”.

NIEWYSTARCZAJACA

1LOSC KAWY MIELONE.
SPRAWDZ INSTRUKCJE LUB
SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM

VAN

Czujnik obecnosci ziaren nie dziata poniewaz
jest brudny

Uzyc¢ patyczka do uszu w celu usuniecia kurzu
z czujnikow.

Iy

Jezeli problem trwa, skontaktowac sie z Ser-
wisem Obstugi Klienta i/lub Autoryzowanym
Serwisem Technicznym.
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WYSWIETLANY

STOPIEN ZMIELENIAW MEN
USTAWIEN

VAN

MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
KAWA ZMIELONA ZBYT Ziarna s zbyt drobno zmielone i dlatego kawa | Przystapic do requlacji mtynka do kawy (patrz
DROBNO. WYREGULU) wyptywa zbyt wolno i nie do korica. ,6.4 Regulacja stopnia zmielenia kawy”).

Jezeli jest obecny filtr zmiekczajacy (C6), mogto
nastapi¢ wpuszczenie pecherzyka
powietrza w obwodzie wewnetrznym, co za-
blokowato wytwarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody/pary (F) i wypusci¢
odrobing wody, dopéki strumien nie bedzie re-
gularny. Jezeli problem trwa, wyjac filtr (patrz
par.,20.3 Wyjmowanie filtra")

WYBIERZ tAGODNIEJSZY
SMAK LUB ZMNIEJSZ ILOSC
MIELONEJ

VAN

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac tagodniejszy , Aromat” (patrz,,7.3 Per-
sonalizacja napoju”) lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy
mielonej (maksymalnie 1 miarka). Weisna¢
,Ok” aby powrdcic na strone gtéwna lub pocze-
kac na znikniecie komunikatu.

Dysza wody (F) nie zostata prawidtowo
zamocowana.

Wrozy¢ dysze goracej wody/pary, popychajac
ja do konca (rys. 7): urzadzenie wyemituje
sygnat dZzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest
aktywna).

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Wrhozy¢ pojemnik na mleko popychajac go
do korica (rys. 22): urzadzenie wyemituje sy-
gnat dzwiekowy (jezeli funkcja sygnatu jest
uaktywniona).

JEZELI KONIECZNE, NAPEENI)
POJEMNIK NA MLEKO PRZEZ
OTWORW POKRYWIE

Podczas przygotowywania napoju mlecznego,
urzadzenie wskazuje, aby dola¢ mleka do
karafki (D), bez jej wyjmowania; w tym przy-
padku ilos¢ mleka w karafce jest niewystarcza-
jaca do przygotowania wybranego napoju.

Otworzy¢ drzwiczki (D3) na pokrywce (D1) i
wla¢ mleko nie przekraczajac poziomu MAX
widocznego na podziatce pojemnika na mleko
(D6).
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NACISNI) Ok, ABY
PRZEPROWADZIC
(ZYSZCZENIE LUB Anuluj,
ABY WYBRAC NOWY NAPO)

Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego
z uzyciem pojemnika na mleko (D), urzadzenie
wskazuje koniecznos¢ jego wyczyszczenia.

Jezeli chce sie przeprowadzic czyszczenie, wci-
sna¢, 0k’ w przeciwnym razie ,Usun”: w takim
przypadku, na stronie gtéwnej pojawi sie sym-
bol ﬂ (B8) przypominajacy o koniecznosci
przeprowadzenia cyklu czyszczenia (patrz par.
,6.3 (zyszczenie poj. na mleko”).

KONIECZNOSC ODKAMIE-
NIANIA. NACISNIJ OK, ABY
ROZPOCZAC (~45MIN)

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Jezeli chce sie przeprowadzi¢ odkamienianie
waisna¢ ,0k” i zastosowac sie do wskazanej
procedury, w przeciwnym razie ,Usui”: w
takim przypadku, na stronie gtéwnej pojawi
sie symbol r (B7) przypominajacy o koniecz-
nosci przeprowadzenia cyklu odkamieniania
(patrz rozdz., 18. Odkamienianie”).

WYMIEN FILTR WODY.
NACISNIJ Ok, ABY
ROZPOCZAC

>

Filtr zmiekczajacy (C6) jest zuzyty.

Wcisnac, 0K’, aby wymieni¢ lub wyjac filtr, lub
Usun”jezeli chce sie odtozy¢ czynnos¢ na poz-
niej. Zastosowac sie do instrukgi z rozdz. ,20.
Filtr zmiekczajacy”

EKSPRES JEST ZBYT GORACY

>

Ciagte i dtugotrwate uzytkowanie mieszadet
moze doprowadzi¢ do przegrzania ekspresu.

Poczekac, az wystygnie.

ALARM OGOLNY: SPRAWDZ
INSTRUKCJE LUB APLIKACJE
COFFEE LINK

>

Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w
rozdz.,17. Czyszczenie”. Jezeli po czyszczeniu,
ekspres wciaz wyswietla taki komunikat, skon-
taktowac sie z Serwisem Obstugi Klienta i/lub
Autoryzowanym Serwisem Technicznym
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WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

NIE MOZNA UZYCTRYBU Wybrano funkcje kawy mielonej do napoju, | Weisna¢ ,0k’, aby powrdci¢ na poprzednia
KAWY MIELONEJ DO w ktorym nie mozna lub nie przewidziano jej | strone.

PRZYGOTOWANIATEGO uzycia.

NAPOJU

VAN

NAPEENIJ POJEMNIKI NA
ZIARNA KAWY

VAN

NIEWYSTARCZAJACA

ILOSC KAWY MIELONE.
SPRAWDZ INSTRUKCJE LUB
SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM

Czujnik obecnosci ziaren nie dziata poniewaz
jest brudny

Uzyc¢ patyczka do uszu w celu usuniecia kurzu
z czujnikow.

Przypomina, ze konieczne jest przeprowadze-
nie odkamieniania
ekspresu i/lub wymiana filtra (C6)

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program odka-
mieniania, opisany w rozdz.,, 8. Odkamienianie”
i/lub wymienic filtr, lub usuna¢ go zgodnie z in-
strukcjami z rozdz.,,20. Filtr zmiekczajacy”.

Wskazuje, ze tryb oszczednosci energetycznej
jest aktywny.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukdji z par. 6.7
Ogdlne”.

AdvqA<
vA A4

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program
odkamieniania, opisany w rozdz. ,18.
Odkamienianie”.

I

Przypomina, ze konieczna jest wymiana filtra
(C6)

Wymieni¢ lub wyjac filtr zgodnie z instrukcja-
mi z rozdz.,,20. Filtr zmiekczajacy”.

Wskazuje, ze jeden lub obydwa pojemniki na
ziarna kawy ((A4) i (A6)) s3 puste

Napetni¢ pojemnik/i ziarnami

%

Wskazuje, ze ekspres jest podtaczony przez blu-
etooth do innego urzadzenia.

NOWE USTAWIENIA NIE
ZOSTALY ZAPISANE

A\

Podczas personalizacja napoju (patrz rozdz., 15. Per-
sonalizagja napoju z instrukcjami (My)”), nastapito
celowe przerwanie przygotowywania poprzez wei-
$niecie, Usun”ub interweniowat alarm.

Weisna¢,Ok” aby powrcic na strone gowng i wyswietlic
alarm, ktéry doprowadzit do przerwania. Zastosowac sie
do wskazéwek dotyczacych wyswietlonego alarmu (patrz
rozdz.,,22. Komunikaty pojawiajace sie na wyswietlaczu”)
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(ZYSZCZENIEWTOKU

zZanieczyszczenia.

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
Urzadzenie wykryto wewnetrzne | Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-

nownie wybra¢ zadany napdj. Jezeli problem
trwa, zwrci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

NIEPRAWIDEOWE CHEODZENIE
EKSPRESU. SPRAWDZ
INSTRUKCJE LUB SKONTAKTUJ
SIE Z SERWISEM

VAN

Z powodu wystapienia nieprawidtowosci, chto-
dzenie urzadzenia jest nieprawidtowe.

Weisna¢ ,0k”, aby powrdcic na strone gtéwna
(B) i kontynuowac uzytkowanie ekspresu. Je-
zeli problem powtérzy sie, skontaktowac sie z
Serwisem Obstugi Klienta i/lub Autoryzowa-
nym Serwisem Technicznym; mimo wszystko
mozna kontynuowac uzytkowanie, ale zaleca
sie, aby nie zaparza¢ wiecej niz 10 kolejnych
kaw.

23. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy( funkdji goracej wody).

Wewnetrzne  obwody  urzadzenia
ochtodzity sie, poniewaz od ostatniego
zaparzenia kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ ob-
wody wewnetrzne za pomocg odpowiedniej
funkgji (patrz par.,6.1 Ptukanie”,).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy (patrz par.
1.3 Personalizacja napoju”,, ).

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie
ekspresu

Postepowac jak wskazano w rozdz. ,18. Odka-
mienianie”. Nastepnie sprawdzi¢ stopie twar-
dosci wody (,19.1 Pomiar twardosci wody”) i
sprawdzic, czy urzadzenie jest ustawione we-
dtug rzeczywistego poziomu (,19.2 Ustawienie
twardosci wody”).

mato pianki.

Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Wejs¢ do menu ustawien (B6) i wyregulowac
miynek. Efekt bedzie widoczny dopiero po
zaparzeniu 2 kaw (patrz par. ,6.4 Regulacja
stopnia zmielenia kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa nie jest Swieza.

Opakowanie z kawa jest otwarte od dawna i
kawa stracita swéj smak.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy
sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Wejs¢ do menu ustawien (B6) i wyregulowac
miynek. Efekt bedzie widoczny dopiero po
zaparzeniu 5 kaw (patrz par. 6.4 Regulacja
stopnia zmielenia kawy”).

Kawa nie wyptywa z jednego lub z
obydwu otworéw dyszy.

Otwory dyszy kawy (A17) sa zatkane.

Wyczyscic otwory wykataczka (rys. 48B).

Wytwarzana kawa zawiera zbyt duzo
wody

Lejek (A3 do mielonej kawy jest
zatkany.

Otworzy¢ drzwiczki (A1), wyjac lejek i wyczy-
$ci¢ go pedzelkiem (C5), jak wskazano w par.
,17.8 Czyszczenie lejka do kawy mielonej”.

Urzadzenie nie wytwarza kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne za-
nieczyszczenia: na wyswietlaczu jest
widoczny napis, Czyszczenie w toku'”.

Poczekac na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napdj. Jezeli problem
trwa, zwrci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Urzadzenie nie wiacza sie

taaznik kabla zasilajacego (C6) jest
whozony nieprawidtowo.

Wrozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tytu urzadzenia (rys. 1).

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Gtéwny wytacznik (A12) nie zostat
whaczony.

Nacisna¢ na gtowny wytacznik (rys. 2).

Nie  mozna automatu

zaparzajacego

wyjac

Wytaczenie nie zostato wykonane
prawidfowo

Wytaczy¢ weiskajac przycisk Q) (A8) (patrz
rozdz., 5. Wytaczanie urzadzenia”).

Po zakoriczeniu odkamieniania, urza-
dzenie wymaga trzeciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik
(A25) nie zostat napetniony do pozio-
mu MAX

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, opréz-
niajac wezedniej tacke na skropliny (A22), aby
woda nie przelafa sie.

1 dyszy (F) nie wydobywa sie para lub
goraca woda

Dysza jest brudna lub zatkana

Wyczyscic dysze jak opisano w par., 14.2 Czysz-
czenie dyszy goracej wody/pary po uzyciu”

Mieko nie wyptywa z dysz mleka (D6)

Pokrywka (D1) pojemnika na mleko (D)
jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par. ,17.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko”.

Duze pecherzyki na mleku, mleko wy-
ptywa z dysz (D6)rozpryskujac sie lub
nie jest wystarczajaco spienione

Mileko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest potttuste, lub odttuszczone.

Zaleca sie stosowanie mleka odttuszczonego
lub pétttustego prosto z lodowki (okoto 5 C).
Jezeli uzyskany rezultat jest ciggle niezado-
walajacy, nalezy sprobowac zmieni¢ rodzaj
mleka.

Imieni¢ parametr regulagji pianki

Wyregulowac ilos¢ pianki, jak wskazano w par.
,9.3 Personalizacja napoju”

Pokrywka (D1) pojemnika na mleko
jest brudna

Wyczysci¢ pojemnik na mleko jak wskazano w
par.,17.10 Czyszczenie pojemnika na mleko”

Stosuje sie napoje roslinne.

Aby polepszy¢ rezultat, uzywa¢ napojéw z
lodéwki (okoto 5 C). Wyregulowac ilos¢ pian-
ki, jak wskazano w par. ,9.3 Personalizacja
napoju”

Tacka nafilizanki (A9) jest goraca.

Przygotowano wiele napojow w krot-
kim czasie
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie jest uzywane i emituje
hatas lub wydziela niewielkie ilosci
pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub
zostato niedawno wytaczone i kilka
kropli kondensatu wpadtfo do wnetrza
goracego jeszcze odparowywacza

Takie zjawisko jest czescia normalnego funk-
gonowania urzadzenia; aby je ograniczyc,
powinno sie opréznic tacke na skropliny.

Urzadzenie wydziela pare z tacki na
skropliny (A22) i/lub na blacie, na
ktérym stoi urzadzenie znajduje sie
woda.

Po wykonaniu czyszczenia, nie zatozo-
no kratki tacki (A21).

Wrozyc kratke do tacki na skropliny.

(zekolada jest zimna lub utworzyty
sie grudki

Mieszadto czekolady (ES) i rurka wy-
twarzania pary (E4) nie s3 prawidtowo
zatozone na lejku (E3).

Prawidtowo zatozy¢ mieszadto i rurke wytwa-
rzania pary na lejek.

Nie zastosowano sie do instrukgji.

Najpierw wla¢ do lejka (E3) mleko/wode, a
nastepnie wsypac proszek do przygotowania
czekolady.

(zekolada nie jest wystarczajaco
gesta

Stosowany proszek do przygotowa-
nia goracej czekolady nie zawiera
zageszczacza.

Zastosowac inny rodzaj proszku.

Nie wybrano wiekszej gestosci.

Wybra¢ maksymalng gestos¢ w odpowiednim
oknie (patrz rozdz. ,10. przygotowywanie go-
racej czekolady”)

llosci mleka i
nieodpowiednie.

proszku  s3

Przestrzega¢  instrukcji  przedstawionych
w rozdz. ,10. przygotowywanie goracej
czekolady”

Wtozono nieprawidtowe mieszadto

Wyja¢ mieszadto aero (E6) i whozy¢ mieszadto
zekolady (ES5)

Podczas czyszczenie zauwazono
czame $lady na mieszadle (E4)

Magnesy mieszadta przyciagaja cza-
steczki zelaza obecne w kakao.

Wyczysci¢ jak wskazano w par. ,17.11 Czysz-
czenie, Mix Carafe” (E)"

(affe freddo nie jest spieniona lub jest
mato spieniona

Wybrano maty poziom pianki.

Wybra¢ maksymalny poziom (patrz par.,11.1
przygotowanie caffe freddo”)

Nie wtozono mieszadta lub jest ono
whozone nieprawidtowo

Wrozy¢ mieszadto aero (E6)

Uzyto zbyt duzo lodu lub kostek o nie-
prawidtowej wielkosci

Zastosowac sie do wskazowek z rozdz. ,11.1
przygotowanie caffe freddo”

Kawa jest nieodpowiednia lub jest
otwarta od zbyt dtugiego czasu

”

Stosowac ,Swieza” kawe i najlepiej ,mocnej
jakosci

(affe freddo jest ciepta

Uzyto zbyt mato lodu i/lub kostki sa
nieprawidtowej wielkosci

Zastosowac sie do wskazowek z rozdz. ,11.1
przygotowanie caffeé freddo”

Wnetrze urzadzenia jest mokre jest
obecny kondensat

Obwéd chtodzenia urzadzenia nie dzia-
fa. Urzadzenie jest wciaz uzytkowane
pomimo alarmu ,NIEPRAWIDtOWE
CHEODZENIE EKSPRESU”

Wytaczy¢ ekspres i poczeka¢, az wystygnie.
Skontaktowac sie z Serwisem Obstugi Klienta
i/lub Autoryzowanym Serwisem
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